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I. IEVADS

Saskana ar LESD 294. pantu un Kopigo deklaraciju par koplémuma procediras praktiskajiem
aspektiem ! Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazinajusies, lai

vienotos par $o dosj€ pirmaja lasijuma.

Saja konteksta Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas (LIBE) prickssedétajs Juan Fernando

LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) LIBE varda iesniedza kompromisa grozijumu (grozijums Nr. 131)

minétaja regulas priekSlikuma, par kuru vins bija sagatavojis zinojuma projektu. Par $o grozijumu
bija panakta vienoSanas minétaja neoficialaja sazina. Papildus tam ID politiska grupa iesniedza

11 grozijumus (grozijumi Nr. 132—-143).

! OV C 145, 30.6.2007., 5. Ipp.
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II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2024. gada 10. aprili tika pienemts kompromisa grozijums (grozijums
Nr. 131) min&taja regulas priekslikuma. Citi grozijumi netika pienemti. Komisijas priekSlikums, kas
ir tad€jadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, kura ir ietverta §2 dokumenta pielikuma

izklastitaja normativaja rezoliicija 2.

Parlamenta nostaja atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija vienojusas. Tapéc Padomei vajadzetu

spét apstiprinat Parlamenta nostaju.

P&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

2 Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméeta, noradot ar grozijumiem

izdaritas izmainas Komisijas priekslikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu “ I ” ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
(10.4.2024.)

P9 TA(2024)0178

Krizes un neparvaramas varas situaciju risinaSana

Eiropas Parlamenta 2024. gada 10. aprila normativa rezoliicija par priekSlikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai, ar ko risina krizes un neparvaramas varas situacijas
migracijas un patveruma joma (COM(2020)0613 — C9-0308/2020 — 2020/0277(COD))

(Parasta likumdosanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2020)0613),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 78. panta 2. punkta
¢), d) un e) apakSpunktu un 79. panta 2. punkta c) apakSpunktu, saskana ar kuriem Komisija
tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0308/2020),

nemot vera Juridiskas komitejas atzinumu par ierosinato juridisko pamatu,

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu un 78. panta
2. punkta d) un e) apakSpunktu,

nemot veéra pamatotos atzinumus, kurus saskana ar 2. protokolu par subsidiaritates principa un
proporcionalitates principa pieméroSanu iesniedzis Italijas parlamenta Senats un Ungarijas
parlaments un kuros noradits, ka legislativa akta projekts neatbilst subsidiaritates principam,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2021. gada 30. aprila atzinumu!,

nemot véra Regionalas attistibas komitejas 2021. gada 19. marta atzinumu?,

nemot veéra provizorisko vienoSanos, ko atbildiga komiteja apstiprinaja saskana ar Reglamenta
74. panta 4. punktu, un Padomes parstavja 2024. gada 8. februara véstulé pausto apnemsanos
apstiprinat Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta
4. punktu,

nemot véra Reglamenta 59. un 40. pantu,

nemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekSlietu komitejas zinojumu (A9-0127/2023),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt v€lreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj,
bitiski groza vai ir paredzgjusi to bitiski grozit;

! OV C 155, 30.4.2021., 58. Ipp.

2 OV C 175, 7.5.2021., 32. Ipp.
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3. uzdod prieksseédétajai Parlamenta nostaju nostitit Padomei un Komisijai, ka art dalibvalstu
parlamentiem.
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P9 _TC1-COD(2020)0277

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijjuma 2024. gada 10. aprili, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/..., ar ko risina krizes un neparvaramas
varas situacijas migracijas un patveruma joma un groza Regulu (ES) 2021/1147

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 78. panta 2. punkta d) un

e) apaképunktul ,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru?,

! OV C 155, 30.4.2021., 58. Ipp.

2 OV C 175, 7.5.2021., 21. lpp.
3 Eiropas Parlamenta 2024. gada 10. aprila nostaja.
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ta ka:

(1)

2)

3

Savienibai, veidojot brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, biitu janodrosina, ka netiek
veikta personu kontrole pie iek§€jam robezam, biitu jaizstrada kopgja politika patvéruma I
un migracijas, argjo robezu kontroles un atgrieSanas joma, un janovers neatlauta kustiba
starp dalibvalstim, pamatojoties uz solidaritati un taisnigu atbildibas sadaltjumu starp
dalibvalstim, — politika, kas ir taisniga arf attieciba pret treSo valstu valstspiederigajiem un

bezvalstniekiem un pilniba ievero pamattiesibas.

Ir vajadziga visaptverosa pieeja, kuras mérkis ir stiprinat dalibvalstu savstarpgjo
uztic€Sanos I , atZistot, ka vispargjas pieejas efektivitate ir atkariga no ta, vai visi

komponenti tiek risinati un istenoti kopa un integréta veida.

Savientba un tas dalibvalstis varetu saskarties ar migracijas problemam, kas var bit loti
atskirigas, jo ipasi attieciba uz ieraSanas merogu un ieraduSos personu sastavu. Tapec ir
biitiski, lai Savienibas rictba bitu daZadi instrumenti reakcijai uz visiem situdciju
veidiem. VisaptveroSajai pieejai, kas izklastita Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2024/...**, tostarp, izmantojot partneribas ar attiecigajam tresam valstim, biitu
janodrosina, ka Savienibas riciba ir konkréti noteikumi efektivai migracijas parvaldibai, jo
ipasi attieciba uz obligata solidaritates mehanisma iedarbinasanu, un ka ir ieviesti visi
vajadzigie pasakumi, lai nepielautu krizes iesta$anos. Saja reguld ir izklastiti noteikumi,
kas papildina minéto pieeju, ka ari Padomes Direktiva 2001/55/EK’ paredzétos

noteikumus, kurus var izmantot vienlaikus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/... (... gada...) par patvéruma un
migracijas parvaldibu un ar ko grozaRegulas (ES) 2021/1147 un (ES) 2021/1060 un atcel
Regulu (ES) Nr. 604/2013 (OV L, ..., ELL...).

OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [(2020/0279(COD)] ietvertas
regulas numuru un zemsvitras piezimé ievietot minétas regulas numuru, datumu un OV
publikacijas atsauci un ELI.

Padomes Direktiva 2001/55/EK (2001. gada 20. julijs) par obligatajiem standartiem, lai
parvietoto personu masveida piepliduma gadijuma sniegtu tam pagaidu aizsardzibu, un par
pasakumiem, lai [idzsvarotu dalibvalstu piilinus, uznemot $adas personas un uznemoties ar
to saistitas sekas (OV L 212, 7.8.2001., 12. Ipp.).
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4

Neatkarigi no nepiecieSamo preventivo pasakumu ievieSanas nevar izslégt, ka krizes vai
neparvaramas varas situacija migracijas un patvéruma joma rastos tadu apstaklu dél, kurus
Savieniba un tas dalibvalstis nevar kontrolét. Sada arkartas situdcija var ietvert tre§o
valstu valstspiederigo un bezvalstnieku masveida ieraSanos vienas vai vairaku
dalibvalstu teritorija vai situdciju, kura kada tre$a valsts vai naidigi noskanots
nevalstiskais aktors instrumentalize migrantus ar merki destabilizet dalibvalsti vai
Savienibu, vai neparvaramas varas situaciju dalibvalsti. Minétajos apstaklos ir
iespejams, ka Regula (ES) 2024/..." un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2024/...** paredzétie pasakumi un elastiba ir nepietiekami, lai risinatu $adas arkartas
situacijas. Minetas arkartas situdcijas atskiras no tam, kuras dalibvalsts saskaras ar
ieverojamu migracijas situdaciju, ko rada ierasanas gadijumu kumulativa ietekme uz tas
labi sagatavotajam patveruma, uznemsanas un migracijas sistemam, vai kuras
dalibvalsts izjiit migracijas spiedienu tada ierasanas gadijumu apmera del, kas
nesasniedz masveida ieraSanas limeni, tacu rada nesamerigus pienakumus tas labi
sagatavotajam sistemam, un attieciba uz kuram attiecigus pasakumus paredz Regula
(ES) 2024/...". Turklat 3t regula neietekmé to daltbvalstu pienakumu izpildi, kuri attiecas

uz likumibas un kartibas uzturéSanu un iekseéjas drosibas nodroSinasanu.

++

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/... (... gada...) ar ko izveido kopigu
procediiru starptautiskajai aizsardzibai Savieniba un atcel Direktivu 2013/32/ES (OV L, ...,
ELL ..).

OV: ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas regulas numuru un
zemsvitras piezimé ievietot minétas regulas numuru, datumu, nosaukumu un OV atsauci un
ELIL
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(5) S7s regulas merkis ir uzlabot Savienibas sagatavotibu un noturibu krizes situaciju
parvaldiSanai un atvieglot operativo koordinaciju, atbalsta sniegSanu spéju veidoSanai

un finanséjuma pieejamibu krizes situdcijas.

(6) 87 regula nodroSina principa “solidaritate un taisnigs atbildibas sadalfjums starp
dalibvalstim” efektivu piem&roSanu un attiecigo patvéruma procediiras noteikumu
pielagosanu, tostarp paatrinatas procediiras piemerosanu, lai dalibvalstu un Savienibas
riciba buitu vajadzigie juridiskie instrumenti atrai reageSanai uz krizes un neparvaramas

varas situdcijam, tostarp visu procediiru veikSanai paredzeto terminu pielagoSanu.

(7) ST regula nodrosina, ka dalibvalstis sanem pilnigu atbalstu krizes un neparvaramas
varas situdcijas, tostarp, izmantojot solidaritates mehanismu, kas krizes situdcijas

nodroSina taisnigu atbildibas sadaltjumu un centienu lidzsvaru starp dalibvalstim.
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(8)

ST regula respekté treSo valstu valstspiederigo un bezvalstnieku pamattiesibas un ievéro
principus, kas atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (“Harta”), jo ipasi cilveka
cienas respektesanu un aizsardzibu, spidzinasanas un necilvecigas vai pazemojosas
iztureSanas vai sodiSanas aizliegumu, privatas un gimenes dzives respektésanu, berna
intereSu ievéroSanas principu, tiesibas uz patvérumu un aizsardzibu parvietoSanas,
piespiedu izraidiSanas vai izdoSanas gadijuma, ka ari 1951. gada 28. jiilija Zenévas
Konvenciju par beglu statusu, kas papildinata ar 1967. gada 31. janvara Nujorkas
protokolu (“Zenévas Konvencija”). ST regula biitu jaisteno saskana ar Pamattiesibu
hartu un Savienibas tiesibu aktu, ka art ar starptautisko tiestbu visparéjiem principiem.
Lai atspogulotu to, ka saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas 1989. gada
Konvenciju par bérna tiestbam pirmam kartam janem vera bérna intereses un
atspogulotu nepiecieSamibu respektet gimenes dzivi, ka ari lai nodroSinatu attiecigo
personu veselibas aizsardzibu, bitu japieméro garantijas attieciba uz nepilngadigajiem
un vinu gimenes locekliem un attieciba uz starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzejiem (“pieteikuma iesniedzeji”) , kuriem veselibas stavokla del ir nepiecieSams
konkréts un pienacigs atbalsts. Regula (ES) 2024/...” paredzétos noteikumus un
garantijas biitu jaturpina piemerot attiectba uz personam, uz kuram attiecas Saja regula
paredzetas atkapes, ja vien Saja reguld nav noteikts citadi. Noteikumus, kas paredzeti
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/...”*", tostarp noteikumus par
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzeju aiztureSanu, biitu jaturpina piemeérot

no starptautiskas aizsardzibas pieteikuma pausanas briza.

* OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/... (... gada ...) ar ko nosaka standartus

starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedz&ju uznemsanai(OV L, ..., ELI: ..).

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)] ietvertas
direkttvas numuru un ievietot minétas direktivas numuru, datumu un OV atsauci un ELI
zemsvitras piezime.
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)

(10)

ST regula nepareds atkdpes no noteikumiem un garantijam, tostarp saistiba ar
materialajiem uznemsanas apstakliem, atbilstigi Direktivai (ES) 2024/...7. Krizes
situdacija esoSajai dalibvalstij biitu janodroSina papildu un pietiekami cilvekresursi un

materialie resursi, lai spetu izpildit mineta direktiva tai noteiktos pienakumus.

Neatkarigi no atkapém, kas tiek piemerotas, ieverojot So regulu, biitu jaturpina piemeérot
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2024/...5**, (ES) 2024/...°*"* un (ES)
2024/... "9** un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/... "'+
paredzetos noteikumus un garantijas. Daltbvalstim Saja regula noteiktie pasakumi biitu

Jjapiemero tikai saskand ar nosacijumiem, kadi paredzeti attieciba uz minetajiem

++

++

10

+HH+

11

HH

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)] iestradatas
direktivas numuru.

Eiropas Parlamenta un Padomes ... Regula (ES) 2024/..., ar ko ievies treSo valstu
valstspiederigo skriningu pie ar§jam robezam un groza Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES)
2017/2226, (ES) 2018/1240 un (ES) 2019/817 (OV L, ..., ELIL:...).

OV: lugums ievietot teksta dokumenta PE-CONS 20/24 [2020/0278(COD)] ietvertas regulas
numuru un zemsvitras piezimé ievietot minétas regulas numuru, datumu, nosaukumu un OV
atsauci un ELIL.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/... par “Eurodac” izveidi biometrisko
datu salidzinasanai, lai efektivi piemérotu Regulu, lai efektivi piemérotu Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) || 2024/...7" un (ES)) || 2024/..."* un Padomes Direkfivu
2001/55/EK, lai identificétu tresas valsts valstspiederigo vai bezvalstnieku, kas dalibvalsti
uzturas nelikumigi, un par dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestaZzu un Eiropola pieprasijumiem
veikt salidzinaSanu ar “Eurodac” datiem tiesibaizsardzibas noliikos, un ar ko groza Regulas
(ES) 2018/1240 un (ES) 2019/818 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EU) No
603/2013 (OV L, ..., ELL...).

OV: ligums ievietot teksta dokumenta PE-CONS 15/24 [2016/0132 (COD)] ietvertas
regulas numuru un zemsvitras piezimé ievietot minétas regulas numuru, datumu, nosaukumu
un OV un ELI atsauci.

Eiropas Parlamenta un padomes Direktiva (ES) 2024/... par standartiem, lai treSo valstu
valstspiederigos vai bezvalstniekus kvalificetu ka starptautiskas aizsardzibas sanémeéjus, par
béglu vai personu, kas tiesigas sanemt alternativo aizsardzibu, vienotu statusu, un par
pieskirtas aizsardzibas saturu, ar ko groza Padomes Direktivu 2003/109/EK (OV L, ..., ELL:
...) un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/95/ES (OV L, ..., ELL: ...).

OV: lugums ievietot teksta dokumenta PE-CONS .../... 70/23 [2016/0223 (COD)] ietvertas
regulas numuru un zemsvitras piezimé ievietot minétas regulas numuru, datumu, nosaukumu
un OV atsauci un ELI.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/... , ar ko groza Direktivu 2011/36/ES
par cilvéku tirdzniecibas noveérSanu un apkaroSanu un cietuso aizsardzibu (OV L, ..., ELIL:...).
OV: lugums teksta ievietot tas regulas numuru, kas ietverta dokumenta 14/24 [2022/0426
(COD)], un zemsvitras piezime noradit minétas direktivas numuru, datumu, nosaukumu un
atsauci uz OV un ELL
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pasakumiem, ka noteikts attiecigaja Padomes istenoSanas lemuma, kas pienemts

ieverojot So regulu, un tad, ja tas ir absoliti nepiecieSams un ir samerigi.

(11) Pasakumu pienemsanai saskand ar So regulu attiectba uz konkretu dalibvalsti nebiitu
jaskar iespeja piemerot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 78. panta
3. punktu.
8587/24 Jri/JRI/gmi 11
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(12) Treso valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku masveida ierasands varétu radit situaciju,
kura dalibvalsts nespéj izskatit treso valstu valstspiederigo un bezvalstnieku
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus saskanda ar noteikumiem, kas izklastiti Regula
(ES) 2024/..." un Regula (ES) 2024/...”" un kura icteckmé patvéruma un migracijas
sisteémas darbibu ne tikai minétaja dalibvalsti, bet ar1 Savieniba kopuma. Tapec ir japaredz
konkré&ti noteikumi un mehanismi, kam biitu janodrosina iesp&jas efektivi rikoties, lai

risinatu $adas situacijas.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.

H OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru..
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(13) Dalibvalstim vajadzetu biit pietieckamiem cilvékresursiem un finansu resursiem, un
infrastruktiirai, lai efektivi istenotu patveruma un migracijas parvaldibas politiku.
Dalibvalstim biitu janodroSina pienaciga koordindcija starp attiecigajam valsts iestadem,
ka art ar pareéjo dalibvalstu valsts iestadem, lai nodroSinatu, ka to patvéruma,
uznemsanas, tostarp bernu aizsardzibas dienestu, vai atgrieSanas sistemas ir labi
sagatavotas, ietverot sagatavotibu un arkartas pasakumu planosanu, un katram

komponentam ir pietiekama spéja.

(14) Instrumentalizacijas situdcija varetu rasties, ja kada tresSa valsts vai naidigi noskanots
nevalstiskais aktors veicina vai atvieglo treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku
parvietoSanos Savienibas arejo robeZu vai kadas dalibvalsts virziena, ja Sadas darbibas
liecina par tresas valsts vai naidigi noskanota nevalstiska aktora nodomu destabilizet
Savienibu vai kadu daltbvalsti un ja Sadas darbibas var apdraudet bitiskas dalibvalsts

Sfunkcijas, tostarp likumibas un kartibas uzturéeSanu vai valsts droStbas aizsardzibu.

8587/24 jri/TRU/gmi 13
PIELIKUMS GIP.INST LV



(15) Par migrantu instrumentalizaciju nebiitu jauzskata situdcijas, kad nevalstiski aktori ir
iesaistiti organizeta noziedziba, jo ipasi kontrabanda, ja nav merka destabilizet Savienibu

vai kadu daltbvalsti.

(16) Par migrantu instrumentalizaciju nebiitu jauzskata humanda palidziba, ja nav merka

destabilizet Savienibu vai kadu daltbvalsti.

(17) Neskarot pasakumus, kas piemerojami citas politikas jomas un atbilstigi citiem
juridiskajiem instrumentiem, lai nodroSinatu tulttéju un piendacigu reakciju uz
hibriddraudiem saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un starptautiskajam saistibam, §1
regula koncentréjas uz konkretiem pasakumiem, kuri piemérojami migracijas jomda un

kuru merkis ir risinat instrumentalizacijas situdciju.

(18) Instrumentalizacijas situacija treso valstu valstspiederigie un bezvalstnieki varétu
Dieteikties starptautiskajai aizsardzibai pie daltbvalsts arejas robeZas vai tranzita zona,
biefi tas ir personas, kas aizturetas saistiba ar neatlautu arejas robeZas SkersoSanu pa
sauszemi, jiiru vai gaisu vai kuras izkapuSas krasta pec meklésanas un glabSanas
operacijam. Tas var jo ipasi izraisit negaiditu ieverojamu ar starptautiskas aizsardzibas
pieteikumiem saistito lietu skaita pieaugumu pie aréjam robefam. Saja sakara ir
JjanodroSina efektiva un reala piekluve starptautiskas aizsardzibas procedirai saskana ar

Hartas 18. pantu un Zenévas konvenciju.
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(19) Attieciba uz Kipru — Padomes Regula (EK) Nr. 866/2004'° paredz specifiskus
noteikumus, kurus piemero robeZlinijai starp tiem Kipras Republikas rajoniem, kuri ir
Kipras Republikas valdibas faktiskaja kontrole, un tiem rajoniem, kuros tai nayv
Jaktiskas kontroles. Lai gan minéta robeZlinija nav areja robeZa, situdacija biitu jauzskata
par instrumentalizaciju, ja treSa valsts vai naidigi noskanots nevalstiskais aktors veicina
vai atvieglo treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku parvietoSanos mineéetas

robeZlinijas SkersoSanas noliika, ja pastav visi parejie instrumentalizacijas elementi.

(20) Dalibvalsts var art saskarties ar arkart€jiem un neparedzamiem apstakliem, kurus #@ nespgj
kontrol&t un no kuru sekam nebiitu varéts izvairities pat ar pienacigu riipibu. Sadas
neparvaramas varas situacijas varétu liegt dalibvalstij izpildit Savienibas tiestbu aktos
paredzetos pienakumus, un tam varetu biit sekas ne vien minétaja dalibvalsti, bet visa
Savieniba kopumd. Neparvaramas varas situacijas pieméri cita starpd ietver pandemijas

un dabas katastrofas.

12 Padomes Regula (EK) Nr. 866/2004 (2004. gada 29. aprilis) par reZimu saskana ar
PievienoSanas akta 10. protokola 2. pantu (OV L 161, 30.4.2004., 128. Ipp.).
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(21) Ja daltbvalsts uzskata, ka ta atrodas krizes vai neparvaramas varas situdacija, mineétajai
dalibvalstij vajadzetu biit spejai liigt atlauju piemerot Saja regula paredzeétas atkapes un
solidaritates pasakumus. Minetaja liiguma biitu jaieklauj situacijas apraksts un
Jjaprecize, kadus pasakumus dalibvalsts liidz piemerot, lai risinatu konkreto situdciju.
Taja arit biitu janorada iemesli, kapec attiecigaja situacija daltbvalstij ir jaizmanto
attiecigie pasakumi, un attieciga gadijuma janorada, kuri pasakumi jau veikti situacijas

risinasanai.

(22) Pasakumu, kas ietverti ar Regulas (ES) 2024/..." 6. panta 3. punktu izveidotaja
pastavigaja ES rikkopa migracijas atbalstam (“rikkopa”), izmantoSanai nevajadzetu biit
priekSnoteikumam, lai varétu git labumu no Saja reguld paredzetajiem solidaritates

pasakumiem.

(23) Krizes situacija dalibvalstij, kas saskaras ar Sadu situdciju, vajadzetu bit iespéjai liigt
citam dalibvalstim istenot solidaritates un atbalsta pasakumus, kuri ir vispiemerotakie
tas vajadzibam, lai parvalditu situaciju, un saistiba ar kuriem ir vajadziga lielaka
solidaritate salidzinajuma ar Regula (ES) 2024/..." paredzéto, lai atvieglotu dalibvalsts
atbildibas slogu krizes situdcijas risinasana. Pastiprinati solidaritates un atbalsta
pasakumi varétu izpausties ka parcelSana, finansu iemaksas, alternativi solidaritates

pasakumi vai minéto pasakumu kombinacija.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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(24)

Krizes vai neparvaramas varas situacija daltbvalstij, kas saskaras ar Sadu situaciju,
vajadzetu biit iespejai liigt atlauju piemerot atkapes no attiecigajiem noteikumiem par
patvéruma procediiru, tostarp patvéruma procediiru uz robeZas. Attieciga gadijuma
Sados liigumos biitu ari janorada attiecigas daltbvalsts izvele attiectba uz izslegSanu no
robeZprocediiras vai tas izbeig§anu saistiba ar konkréetam pieteikuma iesniedzeju
kategorijam. Kopa ar Sadu liigumu attiecigajai dalibvalstij vajadzetu biit spejai pazinot
Komisijai savu nodomu piemérot atkapi no registracijas termina, pirms tai atlauj to darit
ar Padomes istenoSanas lemumu, ka ari precizus iemeslus tilitejas ricibas
nepieciesamibai. Minétas atkapes pieméroSanai nebiitu japarsniedz desmit dienas no
nakamas dienas pec liguma iesniegSanas, ja vien ta netiek atlauta ar Padomes
istenoSanas lemumu. Komisijai un Padomei, pildot savus attiecigos pienakumus
atbilstigi atlaujas pieSkirSanas procediirai, biitu jarikojas atri, lai ierobeZotu laika spridi

starp Sada laikposma beigam un attieciga Padomes istenoSanas lemuma pienemSanu.

(25) Nemot vera to, ka dalibvalsts vienlaikus varétu saskarties ar vairakam Saja regula
aprakstitajam situacijam, minétajai dalibvalstij ir iespéja liigt piemeérot vairakus Saja
regula noteiktus pasakumus un sanemt atlauju vienlaikus piemerot vai giit labumu no
mineétajiem pasakumiem, kas tiek uzskatiti par papildinoSiem.
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(26) Lai biitu iespejams piendacigi parvaldit krizes, tostarp instrumentalizacijas, vai
neparvaramas varas situdciju un lai nodroSinatu paredzamibu un to, ka Sadam
situdacijam tiek piendacigi pielagoti attiecigie noteikumi par patveruma procediiru, tostarp
patveruma procediiru uz robeZas, biitu japieSkir Komisijai pilnvaras péc attiecigas
daltbvalsts pamatota liiguma novértet situdaciju un ar istenoSanas lemumu noteikt, vai
liiguma iesniedzeja dalibvalsts saskaras ar krizes, tostarp instrumentalizacijas, vai

neparvaramas varas situdciju.
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(27)

Krizes situacija solidaritates pasakumiem Sadas situdcijas risinasanai biitu japarsniedz
Regula (ES) 2024/..." paredzétie pasakumi. Tapéc Komisijai situdcijas novertéSanda biitu
Jjanem vera minéetas regulas 9. panta paredzetie kvantitativie un kvalitativie raditaji un
pamatota informdcija, ko sniegusi liiguma iesniedzeja dalibvalsts, un informacija, kas
savikta, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/2303"° un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1896', un Eiropas patvéruma un migracijas
gada zinojums, kas minéts Regula (ES) 2024/...". Instrumentalizacijas situdcijas
Komisijai art biitu janem vera iemesli, kapec rikkopa nay pietiekama situdacijas
risinasanai. Komisijai biitu jasavac pietiekama informacija, lai piendacigi novertetu, vai
pieprasijuma iesniedzéja dalibvalsts saskaras ar krizes, tostarp instrumentalizacijas, vai
neparvaramas varas situdaciju, apspriezoties ar attiecigajam agentiiram, jo ipasi Eiropas
Savienibas Patveruma agentiiru (Patveruma agentiira), Eiropas RobeZu un krasta
apsardzes agentiiru un Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiru, ka ari starptautiskam
organizacijam, jo ipasi Apvienoto Naciju Organizacijas Augsto komisaru beglu
Jjautajumos (UNHCR) un Starptautisko Migracijas organizaciju (IOM), un citam

attiecigam organizacijam.

13

14

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2303 (2021. gada 15. decembris) par
Eiropas Savienibas Patvéruma agenttiru un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 439/2010 (OV L
468, 30.12.2021., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1896 (2019. gada 13. novembris) par
Eiropas Robezu un krasta apsardzi un ar ko atcel Regulas (ES) Nr. 1052/2013 un (ES)
2016/1624 (OV L 295, 14.11.2019., 1. Ipp.).
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(28) Lai nodroSinatu augsta limena politisko kontroli un atbalstu un paustu Savienibas
solidaritati, ir svarigi apsvert, vai Eiropadome ir atzinusi, ka Savieniba vai viena vai
vairakas tas daltbvalstis saskaras ar migrantu instrumentalizacijas situaciju. Migrantu
instrumentalizacijas situacija, loti iespejams, apdraudes biitiskas dalibvalsts funkcijas,

tostarp likumibas un kartibas uzturéSanu vai valsts drostbas aizsardzibu.

(29) Lai nodroSinatu atbilstigu reakciju, kas ir nepiecieSama un sameriga situacijas
risinasanai, Komisijas priekSlikuma attieciga gadijuma biitu janosaka konkrétas
atkapes, kuras dalibvalstim biitu lauts piemerot. Instrumentalizdcijas situdcija biitu
skaidri janorada personas, kuras ir paklautas instrumentalizacijai un attieciba uz kuram
varetu piemerot attiecigas atkapes. Krizes situdcija attieciga gadijumda un péec
apsprieSanas ar dalibvalsti, kas saskaras ar krizes situaciju, Komisijai sava priekSlikuma
biitu jaieklauj solidaritates reagéSanas plana projekts, kura noraditi attiecigie
solidaritates pasakumi un to limenis, kads nepiecieSams konkreétaja situacija, tostarp
parcelSanas, finansSu iemaksu vai alternativu solidaritates pasakumu kopéjais apjoms un
to limenis, un kura atzits, ka daZadie solidaritates veidi ir vienlidz vertigi, un ieverots tas,

ka dalibvalstim, izveloties solidaritates pasakumus, ir pilniga ricibas briviba.
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(30) Migracijas spiediena situacija atbilstigi Regulai (ES) 2024/..."ar parcel§anu vai
atbildibas izlidzinasanu ir jasedz 60 % no parcelSanas vajadzibam, savukart krizes
situdacija ir svarigi, ka tiek reagets uz visam attiecigas dalibvalsts vajadzibam, kas
saistitas ar solidaritati. Tapéc, kad ar Padomes istenoSanas lemumu izveido solidaritates
reagéSanas planu, daltbvalstij, kas saskaras ar krizes situdaciju, vajadzeétu prioritara karta
izmantot nepieskirtos solidaritates soltjumus vai solijumus, kas vel nay istenoti un ir
pieejami ikgadéja solidaritates rezerve, kura izveidota saskana ar Regulas (ES) 2024/...*
57. pantu. Ja tas nav iespejams vai ja ikgadeja solidaritates rezerve nepietiek soltjumu,
lai aptvertu apzinatas vajadzibas, dalibvalstij, kas saskaras ar krizes situdciju, biitu
jaspej izmantot art Padomes istenoSanas lemuma ietvertos ieguldijumus, atzistot, ka
daZadie solidaritates veidi ir lidzvertigi. Lai risinatu visas attiecigas dalibvalsts
vajadzibas, ja ar ikgadeja solidaritates rezervé esoSo un Padomes istenoSanas lemuma
ietverto parcelSanas soltjumu kombinaciju nepietiek, atbildibas izlidzinasanai biitu
Jjakliist obligatai, lai aptvertu solidaritates reageSanas plana ieklautas vajadzibas. Lai tas
notiktu, iegulditajas daltbvalsts teritorija vajadzetu bit personam, uz kuram attiecas

atbildibas izlidzinasana.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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31) Ari krizes vai neparvaramas varas situdacijas var apdraudet dalibvalsts biitiskas
funkcijas. Lai stiprinatu dalibvalstu savstarpéjo uzticeSanos un uzlabotu koordinaciju
Savienibas liment, biitu japieSkir Padomei istenoSanas pilnvaras pienemt istenoSanas
lemumu, ar ko dalibvalstij atlauj piemerot Saja regula paredzeétas atkapes un
solidaritates pasakumus, ja ir izpilditi paredzétie nosacijumi. Ar sakotneéjo istenoSanas
lemumu atlauto pasakumu piemeroSanas laikposmam vajadzetu biit trim meneSiem.
Vajadzetu bit iespejamam mineto laikposmu pagarindat vél par trim méneSiem ja
Komisija apstiprina, ka krizes vai neparvaramas varas situdcija turpinas. Padomei
vajadzetu biit pilnvarotai vel par trim meneSiem pagarinat atlauju piemerot atkapes un
solidaritates pasakumus, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu, ja joprojam pastay
apstakli, kas pamato atkapju un solidaritates pasakumu pagarinasanu. Vajadzetu biit
iespejamam minéto laikposmu pagarinat vél par trim menesiem, ja Komisija apstiprina,
ka situdcija turpinas. Padomei vajadzetu but pilnvarotai atcelt pasakumu pieméroSanu,
pamatojoties uz Komisijas priekslikumu, kad ir beiguSies apstakli, kas pamato atkapju
un solidaritates pasakumu pieméroSanu. Vajadzetu bit iespejamam ar lemumu, kas
pagarina atlauju, grozit piemerotas atkapes. Kad Komisija un Padome isteno savas
pilnvaras un veic savus pienakumus, tam vienmer biitu janodroSina samériguma un

nepiecieSamibas principu ievéroSana.
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(32) Padomes istenoSanas lemuma attieciga gadijuma biitu japaredz konkretas atkapes, kuras
dalibvalstij, kas saskaras ar krizes vai neparvaramas varas situdaciju, ir atlauts piemerot
atkariba no katras atkapes veida, un biitu janosaka datums, no kura tas varetu piemerot.
Turklat lemumda biitu janorada, uz kada pamata tas ir balstits, un atkapju darbibas joma

attieciba uz personam.

33) Ar Padomes istenoSanas lemumu attieciga gadijuma biitu jaizveido solidaritates
reagesanas plans, kura nordada konkrétus vajadzigos solidaritates un atbalsta pasakumus
un to limeni, ka art iegulditaju dalibvalstu solfjumus. Saja noliika solijumu uznemsands
biitu javeic Padomes istenoSanas lemuma pienemsSanas ietvaros. Svarigi nodroSinat
iegulditaju dalibvalstu pilnigu ricibas brivibu izveleties starp solidaritates un atbalsta

pasakumu veidiem.

(34) Nemot verd to, cik svarigi ir Saja regula noteiktos pasakumus piemerot tikai tik ilgi un
tik liela mera, cik tas ir absoliti nepiecieSams, Komisijai un Padomei biutu pastavigi
Jjauzrauga un japarskata situdcija attieciba uz mineéto pasakumu nepiecieSamibu un
samérigumu. Saja konteksta Komisijai biitu japievers ipasa uzmaniba pamattiesibu un
humanitaro standartu ievéroSanai, un ta var liugt Patvéruma agentiiru sakt attiecigas

dalibvalsts patveruma vai uznemsanas sistemas uzraudzibu, ieverojot Regulas

(ES) 2021/2303 15. panta 2. punktu.
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(35)

(36)

Regula (ES) 2024/...* paredz&tie procediiras noteikumi par parcelSanas veikSanu I tiek
pieméroti, lai krizes situacija nodro$inatu solidaritates pasakumu pienacigu istenosanu,

nemot Vera minétas situacijas nopietnibu un steidzamibu.

Lai nodroSinatu Saja regula paredzeta solidaritates mehanisma netraucetu istenoSanu,
ES solidaritates koordinatoram biitu, papildus Regula (ES) 2024/..." noteiktajiem
uzdevumiem, jaatbalsta parcelSanas darbibas un javeicina sagatavotibas, sadarbibas un
noturibas kultiira starp dalibvalstim. Krizes situacija ES solidaritates koordinatoram
biitu reizi divas nedelas jasagatavo biletens par stavokli parcelSanas mehanisma
istenoSand un darbiba. ES solidaritates koordinatora biroja rictba vajadzetu biit
pietieckamam skaitam darbinieku un pietiekamiem resursiem, lai tas efektivi pilditu savu
uzdevumu saskana ar $o regulu. Istenojot parcelSanu, galvend uzmaniba biitu japievers

neaizsargatam personam.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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(37)

Attieciba uz parcelSanu vispirms biitu janem vera neaizsargatas personas, jo ipasi tad, ja
tam ir ipasas uznemsSanas vajadzibas Direktivas (ES) 2024,..." 24. panta nozime vai ja
tam ir nepiecieSamas ipasas procesualas garantijas, ka minéts Regulas (ES) 2024/...""
20.-23. panta. Saskana ar Direktivas (ES) 2024/..." 24. pantu ipaSas uznemSanas
vajadzibas, visticamak, biis pieteikuma iesniedzéjiem, kas ietilpst kada no Sim
kategorijam: nepilngadigie, nepavaditi nepilngadigie, personas ar invaliditati, veci
cilveki, griitnieces, lesbietes, geji, biseksuali, transpersonas un interseksuali, vientulie
vecaki ar nepilngadigiem bérniem, cilvéku tirdzniectbas upuri, personas ar smagu
slimibu, personas ar garigiem traucéjumiem, tostarp posttraumatiska stresa sindromu,
un personas, kas bijusas paklautas spidzinasanai, izvaroSanai vai citadai smagai
psihologiskai, fiziskai vai seksualai vardarbibai, pieméram, personas, kas cietusSas no
dzimumbalstitas vardarbibas, sievieSu dzimumorganu kroploSanas, bérnu vai piespiedu

laulibas vai vardarbibas ar seksudalu, dzimumsaistitu, rasistisku vai religisku motivu.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)] ietvertas
direktivas numuru.

H OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru.
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(38)

AtSkirtba no Regula (ES) 2024/..." paredzetajiem noteikumiem, saskana ar kuriem
dalibvalstim nav pienakuma uznemties atbildibu, kas parsniedz to taisnigo dalu, krizes
situdacija solidaritates reagéSanas plana istenoSana varétu novest pie ta, ka viena vai
vairakas iegulditajas dalibvalstis uznemas tadu atbildibu izskatit starptautiskas
aizsardzibas pieteikumus, kas parsniedz to taisnigo dalu. Sados gadijumos Sadai
dalibvalstij vajadzetu biit tiestbam proporcionali par dalu, kas parsnied; taisnigo dalu,
samazinat solidaritates solijumu istenoSanu turpmakajos Regulas (ES) 2024/..." gada
ciklos piecu gadu laikposma. Sadu samazinasanu varétu piemérot ari Padomes
istenoSanas lemumd, kuru pienem, ieverojot 4. panta 3. punktu, ar attiecigo pieteikumu
skaitu, kas parsniedz taisnigo dalu, un piecu gadu laika no dienas, kad vairs nav speka
Padomes istenoSanas lemums, kura rezultata dalibvalsts parsniedza savu taisnigo dalu.
Vajadzetu but iespejamam samazinajumus turpmakajos gada ciklos un Padomes
istenoSanas lemuma piemerot alternativi vai vienlaikus, ar noteikumu, ka tie atbilst tam
pieteikumu skaitam, bet neparzniedsz to, attieciba uz kuriem minéta dalibvalsts ieguldija

vairak par savu taisnigo dalu.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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39) Kad attieciga dalibvalsts saskaras ar krizes vai neparvaramas varas situdaciju, tai varetu
nakties novirzit resursus treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku ieraSandas
parvaldibai pie tas robezas. Tapec minétajai dalibvalstij varetu biit vajadzigs laiks, lai
parkartotu resursus un palielinatu spéjas, art ar attiecigo Savienibas agentiiru atbalstu.
Minetajai dalibvalstij varetu biit art vajadzigs vairak laika, lai spetu pienemt lemumus
par pieteikumiem, neatlaujot ieceloSanu sava teritorija. Sada situdcija minétajai
dalibvalstij vajadzétu biit iespéjai atkapties no registracijas un robeZprocediiras

terminiem.

(40) Ja dalibvalsts piemeéro vienu vai vairakus no Saja regula paredzetajiem pasakumiem,
dalibvalstij biitu treSo valstu valstspiederigie un bezvalstnieki valoda, kuru vini saprot vai
kuru ir pamats uzskatit par viniem saprotamu, jainforme par piemerotajam atkapem un
par pasakumu ilgumu. Daltbvalstim ir pienakums pieversties jebkadam pieteikuma
iesniedzeju pasam procesudlam un ipasSam uznemsSanas vajadzibam, kadas varetu
rasties, un attiecigi sniegt informdciju piemerota veida. Turklat piemero Regulas (ES)
2024/..." 8. pantu par informdcijas sniegSanu un 36. panta 3. punktu attieciba uz

informeéSanu par iespéju parsidzet lemumu par pieteikumau.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru.
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41)

Ja tiek piemerotas atkapes no patveruma procediiras, kompetentajam iestadem pirmam
kartam biitu jaapsver garantijas tiem pieteikuma iesniedzéjiem, kuriem ir ipasSas
procesualas un ipaSas uznemsanas vajadzibas, tostarp mediciniskas problemas. Sa
iemesla del dalibvalstij, kas saskaras ar krizes vai neparvaramas varas situdaciju, atkapes
no patveruma procediiras nebiitu japiemero vai biitu japartrauc piemeérot gadijumos,
kad pastav mediciniski iemesli nepiemerot robeZprocediiru saskana ar Regulas (ES)
2024/..." 53. panta 2. punkta d) apakSpunktu, kad nav iespéjams sniegt nepiecieSamo
atbalstu pieteikuma iesniedzejiem ar ipasam procesualam vajadzibam saskana ar
minetas regulas 53. panta 2. punkta c) apakSpunktu, vai kad nav iespejams sniegt
nepiecieSamo atbalstu pieteikuma iesniedzejiem ar ipaSam uznemsSanas vajadzibam
saskana ar Direktivu (ES) 2024/...7". Attiecigajai dalibvalstij biitu prioritara karta
Jjaizskata pieteikumi no personam ar ipaSam procesualam vajadzibam saskana ar Regulu
(ES) 2024/..." un ar ipaSam uznem$anas vajadzibam, ka definéts Direktivas (ES)

2024/...*" 2. panta 14) punkta, jo ipasi nepilngadigajiem un vinu gimenes locekliem.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
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(42) I Krizes un neparvaramas varas situacijas biitu jaatlauj dalibvalstij atkapties no Regulas
(ES) 2024/...7, 1ai starptautiskas aizsardzibas picteikumus registrétu ne velak ka cetru
nedelu laika péc to pausanas I . Sadam pagarinajumam nebitu jaskar patvéruma meklétaju
tiesibas, ko garanté Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, Regula (ES) 2024/..." un
Direktiva (ES) 2024/..."". Neskarot iznemumu, kas paredzets laikposma starp
pieprasijumu un Padomes istenoSanas lemuma pienemsanu, krizes situacija, ko raksturo
treSo valstu valstspiederigo un bezvalstnieku masveida ierasSands, registracijas perioda
pagarin@jumu biitu japiemero tikai laikposma, kas noteikts sakotnéja Padomes

istenoSanas lemuma.

(43) Saskaroties ar krizes vai neparvaramas varas situdciju, attiecigajai dalibvalstij vajadzetu
biit iespejai pagarinat starptautiskas aizsardzibas pieteikumu izskatiSanu pie robeZas par
seSam nedelam. Pagarinajumu nebiitu jaizmanto papildus laikposmam, kas minéts

Regulas (ES) 2024/.." 51. panta 2. punkta tresaja dalda.

(44) Kad dalibvalsts saskaras ar krizes vai neparvaramas varas situdciju, tai biitu jaspej
pieprasit pasakumus, izveéloties no vairakam iespéjam attiectba uz robeZprocediiras
piemeroSanu, nemot vera plissmu sastavu un to dazado raksturu atkariba no konkretas

krizes situacijas.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
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(45)

(46)

Krizes situacijas, kam raksturiga treSo valstu valstspiederigo un bezvalstnieku masveida
ieraSands, vai neparvaramas varas situdacijas varetu biit nepiecieSams atlaut dalibvalstij
nepiemerot robeZprocediiru attieciba uz personam, kas nak no treSam valstim, attiectba
uz kuram videjais atziSanas raditdjs Savienibas méroga ir zemaks par 20 %. Lai
piemerotu Sadu atkapi, Padomes istenoSanas lemumam biitu janoverte, vai Direktivas
(ES) 2024/..." 32. pantaminetie attiecigas daltbvalsts arkartas pasakumu pland ietvertie
pasakumi ir pietiekami situacijas risinasanai. Jebkura gadijuma dalibvalstim ir
pienakums piemeérot robeZprocediiru Regulas (ES) 2024/..."" 42. panta 1. punkta c) un

P apakSpunkta minetajas situacijas.

Krizes situacija, kurai raksturiga tadu treso valstu valstspiederigo un bezvalstnieku
masveida ierasanas, kas piesakds starptautiskajai aizsardzibai, varétu bit nepiecieSams
atlaut dalibvalstij pazeminat Regulas (ES) 2024/..." 40. panta 1. punkta j) apakSpunkta
paredzeto robeZprocediiras obligatas piemeroSanas slieksni. Jebkura gadijuma
pazeminatajam slieksnim nevajadzetu bit zemakam par 5 %. Daltbvalstim ir pienakums
piemerot robeZprocediiru minétas regulas 42. panta 1. punkta c) un f) apakSpunkta

mineétajas situdacijas.

++
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47)

Krizes situacija, kurai raksturiga tadu treso valstu valstspiederigo un bezvalstnieku
masveida ieraSands, kas piesakas starptautiskajai aizsardzibai, varéetu biit nepiecieSams
paplasinat ar Regulas (ES) 2024/...* 43. pantuizveidotas robezprocediiras piemerosanas
jomul un atlaut dalibvalstij robeZprocediiras ietvaros pienemt [émumu art par pieteikumu
péc butibas gadijumos, kad pieteikuma iesniedzgjs ir tadas tresas valsts valstspiederigais
vai — bezvalstnieku gadijuma — bijis tadas tresas valsts pastavigais iedzivotajs, attieciba uz
kuru starptautiskas aizsardzibas pieskirSanas lemumu attieciba Savienibas méroga ir 50 %
vai mazak. Tapéc krizes robezprocediras piemerosana dalibvalstim biitu jaturpina
piemérot minétas regulas 43. [idz 54. panta paredz&to robezprocediru, bet tas varétu
robezprocediiru piemérot plasak, attiecinot to arT uz tiem treso valstu valstspiederigajiem
vai bezvalstniekiem, kuri nak no tresam valstim, attieciba uz kuram vidgjais atziSanas
raditajs Savienibas méroga ir augstaks par 20 %, bet zemaks par 50 %, nemot vera strauji
mainigas aizsardzibas vajadzibas, kadas varetu rasties izcelsmes valstt , ka to atspogulo
Eurostat datu ceturkSna atjaunindjumi. Sai robeiprocediiras piemérosanas jomas
paplaSinasanai nebiitu jaietekmeé pamatojums un citi noteikumi, kas piemerojami
obligatajai robeZprocediirai, ka paredzets minetaja regula. Ja dalibvalstij ir atlauts
paplasinat robeZprocediiras pieméroSanas jomu, minétaja procedira izskatitie
pieteikumi nebiutu jauzskata par dalu no pietieckamas spéjas, ieverojot minétas regulas
47. pantu, vai jaieskaita maksimala pieteikumu skaita gada pieméroSanas nolika,

ieverojot mineétas regulas 50. pantu.

+
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(48)

Pieteikuma iesniedzeju aizturéSana biitu japiemero saskana ar pamatprincipu, ka
persona nebiutu jaaiztur tikai tapéc, ka attieciga persona meklé starptautisku aizsardzibu,
Jjo pasi saskana ar dalibvalstu starptautiskajam juridiskajam saistitbam un Zenévas
konvencijas 31. pantu. Saskana ar Direktivu (ES) 2024/..." nepilngadigie principa biitu
nevis jaaiztur, bet jaizmitina nepilngadigajiem ipasi piemérotas vietas, attiecigos
gadijumos art kopiend balstitas briva reZima izmitinasanas vietas. Ta ka aizturéSana
nepilngadigos ietekme negativi, ta saskana ar Savienibas tiestbu aktiem butu jaizmanto
tikai iznemuma apstaklos, kad tas ir absoliiti nepiecieSams, un tikai ka galejs pasakums
uz maksimali tsu laiku, turklat nekada gadijuma neizmitinot nepilngadigos cietuma vai
citos tiesibaizsardzibas noliikiem paredzetos objektos. Nepilngadigos nedrikst noskirt no
vecakiem vai apripétdjiem, un, ievérojot gimenes vienotibas principu, attieciba uz
gimeném ar nepilngadigajiem parasti biitu jaizmanto piendacigas alternativas
aizturésanai, nodroSinot Sadam gimeném piemerotu izmitinasanu. Turklat ir jadara viss
iespejamais, lai nodroSinatu, ka attieciba uz nepilngadigajiem ir pieejams un

piekliistams plaSs piendacigu aizturésanas alternativu klasts.

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)] ietvertas
direktivas numuru.
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49)

Instrumentalizacijas situdacija un lai nepielautu, ka tresa valsts vai naidigi noskanots
nevalstisks aktors izmanto konkrétu treSo valstu valstspiederigos vai konkréetu kategoriju
treSo valstu valstspiederigos vai bezvalstniekus, dalibvalstij vajadzetu bit iespéjai
atkapties no Saja regula paredzetas patveruma procediiras, pienemot lemumu Regulas
(ES) 2024/..." 44.—55. pantd paredzetaja robeZprocediird par visiem pieteikumiem péc
butibas. Biitu jaievéro minétaja regula noteiktie principi un garantijas. Padomes
istenoSanas lemuma, ar kuru dalibvalstij atlauj piemerot minéto atkapi, biitu janorada
treSo valstu valstspiederigie vai bezvalstnieki, uz kuriem attiecas instrumentalizacijas
situdacija. Piemerojot o atkapi, ipaSa uzmaniba biitu japiever§ konkretu kategoriju treSo
valstu valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, kas ir bijusi paklauti instrumentalizacijai,
Jjo ipasi nepilngadigajiem, kas jaunaki par 12 gadiem, un vinu gimenes locekliem, un
neaizsargatam personam ar ipaSam procesudalam vai ipasam uznemsSanas vajadzibam.
Tapec $ts grupas biitu vai nu jaizsledz no robeZprocediiras, vai, ja individuala
novertéjuma tiek secinats, ka to pieteikumi varétu but piendacigi pamatoti, minéta
procediira uz tam vairs nebiitu jaattiecina. Izvele starp Sim alternativam paliek tas
dalibvalsts zina, kura liidz piemerot So atkapi. Liguma noradita izvele biitu jaatspogulo
Padomes istenoSanas lemuma, ar ko atlauj piemeérot minéto atkapi. RobeZprocediiras
piemerosanas jomas paplaSinasanai instrumentalizdacijas situdcija nebiitu jaietekme
pamatojums un citi noteikumi, kas piemerojami obligatajai robeZprocediirai, ka
paredzéts Regula (ES) 2024/...". Ja dalibvalstij ir atlauts paplaSinat robeZprocediiras
piemeroSanas jomu, minétaja procedira izskatitie pieteikumi nebiitu jauzskata par dalu
no pietiekamas spéjas, ieverojot minetas regulas 48. pantu, vai jaieskaita maksimala

pieteikumu skaita gada piemerosanas noliuka, ieverojot minetas regulas 51. pantu.

+
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(50) Lai attiecigajai dalibvalstij palidzétu sniegt nepiecieSamo palidzibu treSo valstu
valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, uz kuriem attiecas $ts regulas darbibas joma,
Apvienoto Ndaciju Organizacijas agentiiram, jo ipasi UNHCR, un citam attiecigam
partnerorganizacijam, kuram dalibvalstis uzticejuSas konkretus uzdevumus, vajadzetu
biit realai piekluvei robeZai atbilstigi Direktiva (ES) 2024/..." un Regula (ES) 2024/...""
paredzetajiem nosacijumiem. Biitu jalauj UNHCR piekliit pieteikuma iesniedzéjiem, art
tiem, kas starptautiskajai aizsardzibai piesakdas pie robefas. Sada nolika attiecigajai

dalibvalstij butu pastavigi jasadarbojas ar minétajam organizacijam.

51) Attieciba uz krizes situdacijam, kuram raksturiga masveida ieraSands, un neparvaramas
varas situdacijam butu japaredz; konkreti noteikumi, kas daltbvalstim, ieverojot stingrus
nosacijumus, lautu pagarinat Regula (ES) 2024/..."" noteiktos terminus, ja arkartas
situdcijas del minétos terminus nay iespéjams ieverot. Sads pagarinajums biitu
vienlaicigi japiemero terminiem, kas noteikti atbildibas uznemsSanas pieprasijumu un
atpakaluznemsSanas pazinojumu nositisanai un atbildesanai uz tiem, ka ari terminam,
kurd pieteikuma iesniedzeju parsiita uz atbildigo dalibvalsti. Termini biitu japagarina

neatkarigi no ta, vai minéta regula daZas situacijas paredz isakus terminus.

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)] ietvertas
direktivas numuru.
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(52)

Lai nodroSinatu realu piekluvi starptautiskas aizsardzibas pieSkirSanas procediirai, ja
parsittiSana nenotiek tadel, ka turpinas krizes situacija, kam raksturiga masveida
ieraSandas, vai neparvaramas varas situdcija, vai ja parsiitosa daltbvalsts neisteno
parsiitiSanu, kad pieteikuma iesniedzéjs ir pieejams parsiitosas valsts kompetentajam
iestadem, biitu janosaka maksimalais termins, kada javeic parsiitiSana uz dalibvalsti, kas
saskaras ar mineto situaciju. Minétajam maksimalajam terminam nevajadzetu biit
ilgakam par vienu gadu no atbildibas uznemsandas pieprasijuma vai no briza, kad cita
dalibvalsts apstiprindjusi atpakaluznemSanas pazinojumu vai no galiga lemuma
Ppienem3anas par parsiitiSanas lemuma parsidzibu vai parskatiSanu, ja tam ir apturoSas
sekas saskana ar Regulas (ES) Nr. 2024/..." 43. panta 3. punktu. Minétais maksimalais
termins$ neskar iespeju pagarindat terminus, kados javeic parsiutiSana, ieverojot minétas

regulas 46. panta 2. punktu.

+
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(33)

Lai nepielautu, ka kopéja Eiropas patveruma sisteéma vairs nespéj funkcionet tadel, ka
masveida ieraSands notiek tik arkartéja apmerda un ar tadu intensitati, ka, pat ja
dalibvalstij ir labi sagatavota patvéeruma, uznemsanas un atgriesanas sistema, ja
situdciju nerisina visa Savieniba kopuma, ta varetu radit nopietnu risku, ka biis bitiski
tritkumi attieksme pret pieteikuma iesniedzéejiem, vajadzetu bit iespéjai So dalibvalsti
Sajos arkartas iznemuma apstaklos atbrivot no tas pienakuma uznemt atpakal
pieteikuma iesniedzeju, ievérojot Regulas (ES) 2024/..." 16. panta 2. punktu un 38. panta
4. punktu. Tomer, lai nodroSinatu to, ka Sadas atkapes piemeroSana neizraisa papildu
spiedienu uz dalibvalsti, kas saskaras ar minéto situdaciju, attieciga atkape biitu
Japiemeéro vienigi ar atpakalejoSu datumu pieteikumiem, kas jau ir registréti minétaja
dalibvalsti Cetru menesSu laika pirms dienas, kura tiek pienemts Padomes istenoSanas

lemums.

+
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(54) Ja saskana ar Regulu (ES) 2024/..." objektivi apstakli liecina, ka starptautiskas
aizsardzibas pieteikumi, ko iesniegusas pieteikuma iesniedzeju grupas no konkrétas
izcelsmes valsts vai bijuSas pastavigas dzivesvietas, vai minéetas valsts dalas, vai
pamatojoties uz kriterijiem, kas izriet no minétas regulas, varetu biit piendacigi pamatoti,
gan atbildigo iestaZu, gan attiecigo pieteikuma iesniedzeju interesés ir péc iespéjas atrak
pabeigt pieteikuma izskatiSanu péc biitibas un laut atri un efektivi pieskirt starptautisko

aizsardzibu krizes situacija.

(55) Pieteikuma iesniedzejiem, kuru pieteikumi tiek izskatiti saistiba ar Saja regula paredzeto
padatrindato procediiru, ir visas tiestbas un garantijas, kadas pieteikuma iesniedzéjiem
pienakas saskand ar Regulu (ES) 2024,..."", tostarp tiesibas uz informdciju un efektivu

tiesisko aizsardzibu.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 70/23 [2016/0223(COD)] ietvertas regulas
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(56)

(57)

(58)

Piemeérojot Komisijas ieteikumu par paatrinato procediiru, intervijai péc biitibas nebiitu
janotiek, tacu, ja rodas Saubas par to, vai pieteikuma iesniedzejs pieder pie minétaja
ieteikumda noteikto personu kategorijas vai kategorijam un vai ir piemerojami
izsleg§anas iemesli, Sada intervija varétu biit nepiecieSama. Visos gadijumos procediirai
nevajadzetu ilgt vairak par Cetram nedelam no pieteikuma iesniegSanas datuma. Ja
dalibvalsts ir konstatejusi, ka pieteikuma iesniedzejs apdraud iekSejo droSibu, minétajai
dalibvalstij vajadzetu biit iespejai minéetajam pieteikuma iesniedzejam nepiemérot
padtrinato procediiru. Sados apstaklos pieteikums biitu I Jjaizskata saskana ar Regulas

(ES) 2024/...* 36. un 40. pantu || .

Pieteikuma iesniedzejiem, kuru pieteikumi tiek izskatiti saistiba ar Saja regula paredzeto
padatrinato procediiru, saskanda ar Regulas (ES) 2024/... " 29. pantu biitu jasanem vipu
statusu apliecinoSs dokuments valoda, kuru vini saprot vai par kuru ir pamats uzskatit,

ka vini to saprot.

DaZados paatrinatas procediiras piemeroSanas posmos var apspriesties ar attiecigajam

Savienibas agentiram, UNHCR un citam attiecigam organizacijam.
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(59)

(60)

Lai nodroSindtu pietieckamu sagatavotibas limeni krizes situdacija, dalibvalstim savos
arkartas rictbas planos biitu jaieklauj pasakumi, kas vajadzigi, lai reagetu uz krizes
situdciju un to atrisindtu, tostarp pasakumi, kas vajadzigi, lai parvarétu problemas
kopéjas Eiropas patveéruma sistemas darbiba un aizsargatu starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma iesniedzeju un saneémeju tiesibas, ka ari veicinatu turpmaku noturibu
attiecigaja dalibvalsti. Dalibvalstim bitu ari jaizmanto visi instrumenti, kas pieejami
atbilstigi valsts un Savienibas tiesibu aktiem, tostarp, izmantojot prognozéeSanas un
agrinds bridinasanas instrumentus atbilstigi Komisijas Ieteikuma (ES) 2020/1366"°
paredzetajam ES mehanismam sagatavotibai ar migraciju saistitam krizem un to

parvaldibai.

Neskarot minéto un attieciga gadijuma krizes situacija biitu jamobilize visi krizes
mehanismi, kas ieklauti rikkopa, jo ipasi finansialais un darbibas atbalsts, ko var sniegt
Savienibas agentiiras, Savienibas fondi un Savienibas civilas aizsardzibas mehanisms
saskanda ar piemerojamajiem tiestbu aktiem. Pec tam Komisijai tehniska limena
migracijas foruma konteksta butu janodroSina koordindcija un informacijas apmaina ar
citam platformam, kas ir biitiskas krizes situacijas parvaldibai, tostarp ES migracijas
sagatavotibas un krizes parvaldibas mehanisma tiklu saskand ar leteikumu (ES)

2020/1366 un integreto krizes situdciju politiskas reagesanas (IPCR) mehanismu.

15 Komisijas Ieteikums (ES) 2020/1366 (2020. gada 23. septembris) par ES mehanismu
sagatavotibai ar migraciju saistitam krizém un to parvaldibai (OV L 317, 1.10.2020.,

26. Ipp.).
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(61)

(62)

(63)

Dalibvalsts, kas saskaras krizes vai neparvaramas varas situdaciju, var liigt Patveruma
agentiiru, Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiiras vai Eiropola atbalstu saskana
ar to pilnvaram. Turklat attieciga gadijuma Patvéruma agentiira var piedavat palidzibu
pec savas iniciativas saskana ar Regulas (ES) 2021/2303 16. panta 1. punkta

d) apakspunktu, savukart Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiira var piedavat
palidzibu atgrieSanas joma saskana ar Regulas (ES) 2019/1896 48., 50., 52. un

53. pantu, vienojoties ar attiecigo dalibvalsti, un Eiropols var piedavat palidzibu saskana

ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/794'° 6. panta 1.a punktu.

Lai atbalstitu dalibvalstis, kuras veic parcelsanu ka solidaritates pasakumu, biitu jasniedz
finansials atbalsts no ES budzeta, tostarp no Eiropas Parlamenta un Padomes Regula

(ES) 2021/1147" noteikta tematiskd mehanisma.

Nemot veéra to, ka §1s regulas merkus, proti, nodrosinat patvéruma procediiru noteikumu un
attieciga gadijuma solidaritates noteikumu nepiecieSsamo pielagosanu, lai garantétu, ka
dalibvalstis spgj risinat krizes un neparvaramas varas situacijas patvéruma un migracijas
parvaldibas joma Savieniba, nevar pietieckami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet
ricibas meroga un iedarbibas dg] tos var labak sasniegt Savienibas Itmeni, Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja

regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

16

17

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas
Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atcel

Padomes Lémumus 2009/371/T1, 2009/934/T1, 2009/935/T1, 2009/936/TI un 2009/968/TI

(OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1147 (2021. gada 7. jilijs), ar ko izveido
Patvéruma, migracijas un integracijas fondu (OV L 251, 15.7.2021., 1. Ipp.).
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(64) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
LESD, Danija nepiedalas §1s regulas pienemsana, un Danijai $1 regula nav saistoSa un nav
japieméro. Nemot véra to, ka §1s regulas 12. un 13. pants, ka art 1.—6. pants, ciktal tie
attiecas uz atkapem 12. un 13. panta, ir grozijumi tada nozimé, ka izklastits 3. panta
Noliguma starp Eiropas Kopienu un Danijas Karalisti par krit€rijiem un mehanismiem, lai
noteiktu valsti, kas ir atbildiga par to patvéruma pieprasijumu izskatiSanu, kuri iesniegti
Danija vai kada cita Eiropas Savienibas dalibvalsti, un par Eurodac sisttmu pirkstu
nospiedumu salidzinasanai, lai efektivi piemérotu Dublinas Konvenciju '8, Danijai
grozijumu pienemsanas bridi vai 30 dienu laika p&c tam ir japazino Komisijai par savu

lémumu 1stenot vai neistenot $adu grozijumu saturu.

18 OV L 66, 8.3.2006., 38. Ipp.
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(65) Saskana ar 1. un 2. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots
LES un LESD, un neskarot minéta protokola 4. pantu, Irija nepiedalas $is regulas

pienemsSana un $1 regula tai nav saisto$a un nav japiemero.

(66) Attieciba uz Islandi un Norvégiju §is regulas 12. un 13. pants, ka art 1.—6. pants, ciktal tie
attiecas uz atkapem 12. un 13. panta, ir jaunas tiesibu normas joma, uz kuru attiecas
pielikums Noligumam starp Eiropas Kopienu un Islandes Republiku, un Norvégijas
Karalisti par kriterijiem un mehanismiem tas valsts noteikSanai, kas ir atbildiga par to
patvéruma pieprasijumu izskatiSanu, kuri iesniegti kada dalibvalstt vai Islandg, vai

Norvégija .

(67) Attieciba uz Sveici §Ts regulas 12. un 13. pants, ki ari 1.—6. pants, ciktal tie attiecas uz
atkapem 12. un 13. panta, ir akti vai pasakumi, kuri groza vai pilnveido 1. panta
noteikumus Noliguma starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par kritérijiem un
mehanismiem tas valsts noteikSanai, kas atbildiga par patvéruma pieprasijumi izskatiSanu,

kuri iesniegti kada dalibvalsti vai Sveice 2°.

19 OVL93,3.4.2001., 40. Ipp.
2 QVLS53,27.2.2008., 5. Ipp.
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(68) Attieciba uz Lihtensteinu §1s regulas 12. un 13. pants, ka art 1.—6. pants, ciktal tie attiecas
uz atkapem 12. un 13. panta, ir akti vai pasakumi, kuri groza vai pilnveido 1. panta
noteikumus Noliguma starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par kritérijiem un
mehanismiem tas valsts noteikSanai, kas atbildiga par patvéruma pieteikumu izskatisanu,
kuri iesniegti kada dalibvalsti vai Sveicé, un uz kuru ir atsauce 3. panta Protokola starp
Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas
Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
kritérijiem un mehanismiem, lai noteiktu valsti, kas ir atbildiga par to patvéruma

pieprasijumu izskati$anu, kuri iesniegti kada dalibvalsti vai Sveicé 2!,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

A OV L 160, 18.6.2011., 39. Ipp.
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I nodala.

Visparigi noteikumi

1. pants

Priek$mets

1. Siregula pievérsas arkartas krizes situacijam, tostarp instrumentalizdcijai, un
neparvaramas varas situacijam migracijas un patvéruma joma Savieniba, ievieSot pagaidu
pasakumus. Ta paredz pastiprinatus solidaritates un atbalsta pasakumus, kuru pamata ir
Regula (ES) 2024/...7, vienlaikus nodroS$inot taisnigu atbildibas sadali, un pasus pagaidu
noteikumus, kas atkapjas no Regulas (ES) 2024/..." un (ES) 2024/...** paredz&tajiem

noteikumiem.

2. Pagaidu pasakumi, kas pienemti, ievérojot So regulu, atbilst nepiecieSamibas un
sameriguma prasibam, ir piemeroti izvirzito merku sasniegSanai un nodrosina
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzeéju un saneémeju tiesibu aizsardzibu, un
atbilst dalibvalstu pienakumiem, kas izriet no Hartas, starptautiskajam tiestbam un
Savienibas acquis patvéeruma joma. ST regula neskar pamatprincipus un pamata
garantijas, kas noteikti ar tiesibu aktiem, attieciba uz kuriem, ieverojot So regulu, var

noteikt atkapes.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru.
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3. Pasakumus, kas pienemti, ieverojot So regulu, piemero tikai tai apmera, ko neizbegami
prasa situdacijas arkartas raksturs, pagaidu un ierobeZota veida un tikai arkartas
apstaklos. Dalibvalstis var piemerot IV nodala paredzetos pasakumus un git labumu no
III nodala paredzetajiem pasakumiem tikai péc pieprasijuma un, neskarot 10. panta
5. punktu, tada apmera, kads paredzets 4. panta 3. punkta minéetaja Padomes

istenoSanas lemuma.
4. Saja regula krizes situacija ir:

a)  arkartas situacija, kad tresas valsts valstspiederigie vai bezvalstnieki masveida
ierodas I kada dalibvalstt pa sauszemi, gaisu vai jiiru, tostarp tadas personas, kuras
ir izkapusas krasta péc mekl€Sanas un glabSanas operacijam, un I kad situacija pec
sava meroga un biutibas ir tada, ka nemot vera inter alia dalibvalsts iedzivotaju
skaitu, IKP un geografiskas ipatnibas, tostarp teritorijas lielumu, dalibvalsts labi
sagatavota patvéruma, uznemsanas, fostarp tas bérnu aizsardzibas dienestus, vai
atgrieSanas sisteéma tiek padarita darbotiesnesp&jiga, tostarp situacijas del vieteja vai
regionala liment, tada mera, ka varetu rasties nopietnas sekas kopg&jas Eiropas

patvéruma sist€mas darbibai I ; vai
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b)

instrumentalizacijas situacija, kad kada tresa valsts vai naidigi noskanots
nevalstiskais aktors veicina vai atvieglo treSo valstu valstspiederigo vai
bezvalstnieku parvietoSanos arejo robeiu vai kadas dalibvalsts virziend ar merki
destabilizet Savienibu vai dalibvalsti, un kad Sadas darbibas var apdraudet biitiskas
daltbvalsts funkcijas, tostarp likumibas un kartibas uzturéSanu vai valsts drosibas

aizsardzibu.

Dalibvalstis var liigt atlauju piemerot III un 1V nodala uzskaititos pasakumus, jo ipasi,

Jja ir negaidits ievérojams ar starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem saistito lietu
skaita pieaugums pie arejam robeZam. Instrumentalizacijas situdacija dalibvalstis
var piemerot atkapes, kas ir paredzetas 4. panta 3. punkta minétaja Padomes
istenoSanas lemuma, tikai attieciba uz tiem treso valstu valstspiederigajiem vai
bezvalstniekiem, kuri ir instrumentalizéti un kuri ir vai nu aiztureti vai atrasti
arejas robezas tuvuma, proti, pie dalibvalsts sauszemes robeZam, tostarp upju un
ezeru robeZam, pie jiiras robeZam un tas lidostas, upju ostas, jiuras ostas un ezeru
ostas, ar noteikumu, ka tas nav iekSejas robezas, saistiba ar neatlautu robeZas
SkersoSanu pa sauszemi, jiuru vai gaisu, vai kuri ir izkapusi krasta pec mekleSanas

un glabSanas operacijam, vai kuri ir pasi pieteikuSies robeZSkersoSanas vietdas.
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Saja reguld neparvarama vara ir neierasti un neparedzami apstakli, kuri nav dalibvalsts
kontrolé un no kuru sekam, neraugoties uz piendacigu riipibu, nebiitu bijis iespéjams
izvairities, un kuri liedz mineétajai dalibvalstij izpildit Regula (ES) 2024/..." un

Regula (ES) 2024/..."" noteiktos pienakumus.

II nodala
Parvaldiba

2. pants

Dalibvalsts pamatots pieprasijums

Ja kada daltbvalsts uzskata, ka ta atrodas krizes vai neparvaramas varas situdcija, ta,
nemot vera minétos arkartas apstaklus, var iesniegt Komisijai pamatotu pieprastjumu,
lai giitu labumu no solidaritates pasakumiem, kas lautu piendacigi parvaldit minéeto
situdciju, un lai pielautu iespejamas atkapes no attiecigajiem noteikumiem par
patveruma procediiru, vienlaikus nodroSinot pieteikuma iesniedzeju pamattiesibu

leveroSanu.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.

H OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru.
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2. Sa panta 1. punktd minétaja pamatotaja pieprasijuma ieklauj:
a)  aprakstu par to:

i) ka 1. panta 4. punkta a) apakSpunkta minetas krizes situacijas del dalibvalsts
patveruma un uznemsanas sistema, tostarp tas bernu aizsardzibas dienestus,
ir kluvusi darbotiesnespejiga, ka ari par to, kadi pasakumi jau ir veikti
situdcijas parvareSanai, un pamatojumu, kas parada, ka minéta sistema,
neraugoties uz labo sagatavotibu un uz jau veiktajiem pasakumiem, nespeéj

parvaret So situdciju; vai

ii)  ka daltbvalsts saskaras ar 1. panta 4. punkta b) apakSpunkta minéto
instrumentalizacijas situdciju, kas apdraud biitiskas tas funkcijas, tostarp

likumibas un kartibas uzturesanu vai savas valsts drositbas aizsardzibu; vai

iii)  ka dalibvalsts saskaras ar neierastiem un neparedzamiem apstakliem, kuri
navy tas kontrole un no kuru sekam, neraugoties uz piendacigu ripibu,
nevaréja izvairities un ka St neparvaramas varas situdacija liedz tai izpildit
savus pienakumus, kas noteikti Regulas (ES) 2024,...” 27. panta, 45. panta
1. punktd un 51. panta 2. punkta un Regulas (ES) 2024/...”" 39., 40., 41. un
46. panta;

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru.

H OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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b) attieciga gadijuma 8. panta 1. punkta paredzeto solidaritates pasakumu veidu un

limeni, ko ta uzskata par vajadzigu;

c¢) attieciga gadijuma 10.—13. panta paredzetas atkapes, ko ta uzskata par vajadzigam;
un

d)  ja dalibvalsts pieprasa piemeérot 11. panta 6. punkta paredzéto atkapi, — to, vai ta
plano noteikt, ka robeZprocediiru nepiemero konkretam pieteikuma iesniedzéju
kategorijam, ka minéts panta 7. punkta a) vai b) apakSpunkta, vai ka
robeZprocediiru partrauc piemerot konkretam pieteikuma iesniedzeju kategorijam

pec individuala novertejuma, ka paredzets minéta panta 9. punkta.

3. pants

Komisijas IstenoSanas lemums, ar ko konstaté krizes vai neparvaramas varas situdciju

1 Peéc 2. panta mineta pamatota pieprasijuma iesniegSanas Komisija cieSa sadarbiba ar
pieprastjuma iesniedzéju daltbvalsti un apspriezoties ar attiecigajam Savienibas
agentiiram un starptautiskajam organizacijam, jo ipasi UNHCR un 10M, atri noverte
situaciju un, ja ir izpilditi 1. panta izklastitie nosacijumi, pienem $a panta 8. punkta
minéto istenoSanas lemumu.
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2. Komisija var art pienemt ieteikumu par padatrinatas procediiras piemeroSanu
starptautiskas aizsardzibas pieskirSanai daZam pieteikuma iesniedzeju kategorijam, ka

mineéts 14. panta.

3. Komisija nekaveéjoties informe Eiropas Parlamentu, Padomi un dalibvalstis par to, ka ta

veic 1. punkta min€to noveért§jumu I .

4. Noverteéjot, vai daltbvalsts saskaras ar $is regulas 1. panta 4. punkta b) apakSpunkta

minéto instrumentalizacijas situdciju, Komisija cita starpa noverte:

a)  vai tre$a valsts vai naidigi noskanots nevalstiskais aktors veicina treSo valstu

valstspiederigo vai bezvalstnieku parvietoSanos uz Savienibu;

b)  vai dalibvalsts sniegta informdcija pienacigi parada to, ka jebkadu darbibu, uz
kuram attiecas a) apakSpunkts, merkis ir destabilizet Savientbu vai attiecigo

dalibvalsti;

¢)  vaiir novérojams negaidits ievérojams ar starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem
saistito lietu skaita pieaugums pie arejam robeZam vai attiecigaja daltbvalsti,

saltdzinajuma ar videjo pieteikumu skaitu;
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d)  vai uz sekam, ko instrumentalizacijas situacija rada attiecigas dalibvalsts
migrdcijas un patvéruma sistémai, nevar pietieckama mera reaget ar pasakumiem,

kas ir ietverti rikkopa saskana ar Regulas (ES) 2024/..." 6. panta 3. punktu.

5. Komisija, nemot vera 2. panta mineto pamatoto pieprasijumu un sniegto informaciju, un
raditdjus par attiecigo dalibvalsti, kas minéti Regulas (ES) 2024/..." I 9. pantd, nosaka,
vai ir izpilditi 1. pantd minétie nosactjumi attieciba uz situdaciju, ar kuru saskaras
dalibvalsts. Komisija noverte pamatotaja pieprasijumd sniegto informaciju, salidzinot to
ar situdaciju, kada attiecigaja dalibvalsti bija ieprieksejos divos ménesos, un ar visparéjo

situdaciju Savienibd.
6. Komisija jo 1pasi nosaka:

a)  vai treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku masveida ieraSanas del
pieprasijuma iesniedzejas dalibvalsts patveruma, uznemsanas, tostarp bérnu
aizsardzibas dienestu, vai migracijas sistema, neraugoties uz tas labo sagatavotibu
un uz jau veiktajiem pasakumiem, ir kluvusi darbotiesnespeéjiga, padarot minéto
dalibvalsti par nespéjigu parvaret So situdciju, un vai tas varétu radit nopietnas

sekas kopejas Eiropas patveruma sistemas darbibai;

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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b)  vai dalibvalsts I saskaras ar 1. panta 4. punkta b) apakSpunkta mineto
instrumentalizacijas situaciju, pret ko javersas ar nepiecieSamiem un samerigiem

pasakumiem, kuri ir paredzéti $aja regula;

¢)  vai dalibvalsts saskaras ar neierastiem un neparedzamiem apstakliem, kuri nay tas
kontrole un no kuru sekam, neraugoties uz piendcigu ripibu, nevaréja izvairities
un ka Sada neparvaramas varas situacija liedz tai izpildit savus pienakumus, kas
noteikti Regulas (ES) 2024/...” 27. panta, 51. panta 2. punkta, 60. panta
1. punktaun Regulas (ES) 2024/..** 39., 40., 41. un 46. panta.

7. Pienemot sa panta 8. punkta minéto istenoSanas lemumu, Komisija norada, kapéc uz
instrumentalizdcijas situdaciju nevar pietieckama meéra reaget ar pasakumiem, kas

izklastiti rikkopd saskanda ar Regulas (ES) 2024/..."" 6. panta 3. punktu.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru.

H OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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8. Ja Komisija, ieverojot §a panta 5. punktu, nosaka, ka 1. punkta minétais noveértejums
apliecina, ka pastav 1. panta noteiktie nosacijumi, nemot véra pamatoto pieprasijumau,
ka minets 2. pantd, un sniegto informdciju un raditajus par attiecigo dalibvalsti, kas
mineti Regulas (ES) 2024/... 9. panta’, Komisija nekavéjoties un jebkura gadijuma ne
velak ka péec divam nedelam no $is regulas 2. panta minéta pamatota pieprasijuma
iesniegSanas pienem istenoSanas lemumu, kura nosaka, vai pieprasijuma iesniedzéja
dalibvalsts atrodas Sis regulas 1. panta 4. punkta a) vai b) apakSpunkta minetaja krizes
situdcija vai neparvaramas varas situacija. Komisija istenoSanas lemumu nosiita

Eiropas Parlamentam un Padomei .

4. pants
Komisijas priekSlikums un Padomes istenoSanas lemums, kas atlauj atkapes un ievies

solidaritates pasakumus

1 Vienlaikus ar 3. panta mineta Komisijas istenoSanas lemuma pienemSanu Komisija
vajadzibas gadijumd iesniedz priekSlikumu Padomes istenoSanas lemumam. Komisija

uzreiz informe Eiropas Parlamentu par minéto priekslikumu.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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2. Komisijas priekslikums Padomes istenoSanas lemumam, kas minéts 1. punkta,

nodroSina, ka tiek ieveroti nepieciesamibas un sameriguma principi, un tas ieklauj:

a) attieciga gadijuma konkretas 10.—13. panta minétas atkapes, kuras biitu jalauj

attiecigajai dalibvalstij piemeérot;

b) attiecigd gadijuma, ja dalibvalsts saskaras ar krizes situdciju, péc apsprieSanas ar
dalibvalsti — solidaritdtes reagéSanas plana projektu, kas nodrosina iegulditiju
dalibvalstu pilnigu rictbas brivibu izveléties no solidaritates pasakumu veidiem, un

tas ieklauj:

i) attieciga gadijuma kopeja parcelSanas iemaksu summa, kas vajadziga, lai

risinatu krizes situdciju;

ii) attiecigd gadijumd paréjie attiecigie solidaritates pasakumi, kas mineti
8. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta, un Sadu pasakumu vajadzigais

limenis, lai risinatu konkréto krizes situaciju;

iii) attieciga gadijuma kopeéja solidaritates pasakumiem paredzeta summa, kas

jasanem no soltjumiem, kuri pieejami ikgadeja solidaritates rezerve;
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iv)  ja solijumi, kuri pieejami ikgadeja solidaritates rezerve, nenosedz §a
apaksSpunkta i) un ii) punkta konstatetas vajadzibas, solidaritates reagéSanas

plans art paredz papildu solijumus, kas vajadzigi Sadu vajadzibu segSanai;

un

v)  indikativie katras daltbvalsts ieguldijumi, lai veiktu taisnigu savu iemaksu

dalu, kas aprékinata saskana ar Regulas (ES) 2024/...* 66 panta noteikto

atsauces koeficientu; un

¢) ja dalibvalsts I saskaras ar 1. panta 4. punkta b) apakSpunkta minéto I krizes

situaciju, — to treso valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku identifikaciju, uz

kuriem minéta situdacija attiecas.

Nosakot dalibvalsts solidaritates vajadzibas, Komisija nem vera, vai attieciga dalibvalsts

Jjau giist labumu, ieverojot Regulas (ES) 2024/... " 58. un 59. pantu.

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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Ja dalibvalsts 2. pantd minetaja pamatotaja pieprasijuma uzskata, ka parcelSana ir
primarais vai vienigais solidaritates pasakums situdacijas risinasanai, Komisija to nem
verd sava priekSlikuma, neskarot iegulditaju daltbvalstu ricibas brivibu izveleties no

solidaritates pasakumu veidiem.

Padome noverté Komisijas priekSlikumu Padomes istenoSanas lemumam, kas minéts 1.
punkta, un divu nedelu laika no minéeta priekslikuma sanemsanas pienem istenoSanas
lémumu, ar ko dalibvalstij I atlauj pieméerot 10.—13. panta paredzétas atkapes un ar ko
izveido $a panta 2. punkta b) apakSpunkta mineto solidaritates reageSanas planu, tostarp

solidaritates pasakumus, ko dalibvalsts var izmantot, lai risinatu situdciju.

Attieciga gadijuma, pienemot 1. punkta minéto priekslikumu Padomes istenoSanas
lemumam, Komisija var pienemt ieteikumu par padatrinatas procediiras piemeroSanu
starptautiskas aizsardzibas pieSkirSanai daiam pieteikuma iesniedzeju kategorijam, ka

minets 14. panta.
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5. Padomes stenosanas lémums I nodroSina, ka tiek ieveroti nepiecieSamibas un
sameriguma principi, izklasta ta pamatojumu, un nosaka dienu, no kuras var pieméerot
10.—13. panta noteiktas atkapes, ka ar1 to pieméroSanas laikposmu saskanda ar 5. pantu.

Padomes istenoSanas lemuma:

a) attiecigd gadijumd nosaka konkreétas 10.—13. pantd minétas atkapes, kuras

dalibvalstij ir atlauts piemerot;
b) attieciga gadijuma izveido solidaritates reagéSanas planu, un tas ieklauj:

i) kopéja parcelSanas iemaksu summa, kas vajadziga, lai risindatu krizes

situdaciju, pilniba nemot vera Komisijas novertejumu;

ii)  paréjie attiecigie solidaritates pasakumi, kas minéti 8. panta 1. punkta b) un
¢) apakSpunktd, un Sadu pasakumu vajadzigais limenis, lai risinatu krizes

situdciju;

iii)  kopeéja solidaritates pasakumiem paredzeta summa, kas jasanem no

ikgadejas solidaritates rezerves;
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iv)  papildu solijumi, kas vajadzigi, lai segtu vajadzibas krizes situacijas
risinasSanai, ja nepietiek ar ikgadeja solidaritates rezerve esoSajiem

solijumiem ;

v)  konkreti katras dalibvalsts ieguldijumi, kas ir apsoliti taisnigai obligato

iemaksu dalai, kura ir aprekinata saskana ar Regulas (ES) 2024/..." 66 panta

noteikto atsauces koeficientu;

¢)  ja attieciga daltbvalsts I saskaras ar 1. panta 4. punkta b) apakSpunkta minéto I
krizes situaciju, — identificé treso valstu valstspiederigos vai bezvalstniekus, uz

kuriem minéta situdacija attiecas.
Padome istenoSanas lemumu uzreiz nosiita Eiropas Parlamentam un Komisijai .

5. pants
ligums

1 Neskarot $a panta 3. punktu, 4. panta 3. punkta minétaja Padomes istenoSanas lemuma
noteikto atkapju un solidaritates pasakumu piemeroSanas termins ir tris menesi. Ja vien
minéto lemumu neatcel, ieverojot 6. panta 3. punktu, minéto terminu var pagarinat vienu
reizi par trim meéneSiem, ja Komisija apstiprina, ka krizes vai neparvaramas varas

situdcija turpinds.

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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Peéc $a panta 1. punkta mineta termina beigam un péc attiecigas dalibvalsts pieprasijuma
Komisija var iesniegt priekSlikumu jaunam Padomes istenoSanas lemumam, ar kuru
groza vai pagarina konkrétas atkapes vai 4. panta 5. punkta minéto solidaritates
reagesanas planu uz laiku, kas neparsniedz tris menesus, Ja vien minéto lemumu
neatcel, ieverojot 6. panta 3. punktu, minéto terminu var pagarindt vienu reizi par trim
meneSiem, ja Komisija apstiprina krizes vai neparvaramas varas situdacijas turpinasanos.

Pieméro 4. panta 3. un 5. punktu.

Dalibvalstis, kas saskaras ar krizes vai neparvaramas varas situdaciju, pieméro 10.—
13 pantu ne ilgak, neka tas ir absoliiti nepiecieSams, lai risinatu situaciju, un jebkura
gadijuma ne ilgak par laiku, kas noteikts 4 panta 3. punkta minétaja Padomes
istenoSanas lemuma. Kopeéjais pasakumu piemeroSanas ilgums neparsniedz krizes vai

neparvaramas varas situdacijas ilgumu un ta maksimalais ilgums ir 12 ménesi.

6. pants

Uzraudziba

Komisija un Padome pastavigi uzrauga, vai turpinds krizes situdcija vai neparvaramas
varas situdcija, kas konstatéta 3. panta 8. punkta mineétaja Komisijas istenoSanas

lemuma.
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Komisija ipaSu uzmanitbu pievers pamattiestbu un humanitaro standartu ievéroSanai, un
var liigt Patvéruma agentiiru sakt istenot konkrétu uzraudzibu, ieverojot Regulas (ES)

2021/2303 15. panta 2. punktu .

Ja Komisija uzskata, ka apstakli, kuru del radusies krizes vai neparvaramas varas
situdcija, vairs nepastav, td ierosina atcelt 4. panta 3. punkta minéto Padomes
istenoSanas lemumu. Ja Komisija, pamatojoties uz attiecigo informaciju, to uzskata par
lietderigu, ta ierosina pienemt jaunu Padomes istenoSanas lemumu, ar ko atlauj grozit

vai pagarinat pasakumus, ka noteikts saskana ar 5. panta 2. punktu.

Komisija reizi trijos ménesos péc 4. panta 3. punktda minéta Padomes istenoSanas
lemuma stasanas speka zino Eiropas Parlamentam un Padomei par minéta lemuma
piemeroSanu, jo ipasi par krizes vai neparvaramas varas situdcijas noregulésanai veikto
pasakumu efektivitati, un nosaka vai situdacija turpinas un vai pasakumi joprojam ir

nepiecieSami un samerigi.
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7. pants

ES Solidaritates koordinators

ES solidaritates koordinators, kas izveidots ar Regulas (ES) 2024/..." 15. pantu un 60. pantu,

papildus minétajos pantos uzskaititajiem uzdevumiem:

a) atbalsta parcelSanas darbibas no attiecigas dalibvalsts uz iegulditaju dalibvalsti saskana

ar o regulu;

b) daltbvalstu vidii veicina sagatavotibas, sadarbibas un noturibas kultiiru patvéruma un

migrdcijas joma, tostarp ar paraugprakses apmainu.

Saja nolitka ES solidaritites koordinatoram aktudlo informaciju sniedz ES migracijas
sagatavotibas un krizes parvaldibas mehanisma tikls attiecigajos migracijas sagatavotibas un

krizes plana posmos, ieverojot leteikumu (ES) 2020/1366 ta sakotnéja redakcija.

ES solidaritates koordinators reizi divas nedelas sniedz zinojumu par stavokli parcelSanas

mehanisma istenoSand un darbiba. Mineto zinojumu nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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III nodala

Krizes situacija piemerojamie solidaritates pasakumi

8. pants

Solidaritates un atbalsta pasakumi krizes situdcija

1. Dalibvalstis, kas saskaras arl krizes situaciju, 2. panta mingtaja pamatotaja

pieprasijumd var prasit Sadus ieguldijumu veidus:

a)  parcelsanas, kas veicamas saskana ar Regulas (ES) 2024/...” 67. un 68. panta

izklastitajam procediiram:
i) lai parceltu starptautiskas aizsardzibas pieteikumu iesniedzejus;

ii)  ja par to ir divpuseéji vienojusas attieciga iegulditiaja un labuma guvéja
dalibvalsts, — lai parceltu starptautiskas aizsardzibas saneémejus, kuriem
starptautiska aizsardziba pieSkirta mazak neka tris gadus pirms tika pienemts

Padomes istenoSanas akts, ar kuru izveido ikgadeéjo solidaritates rezervi ;

b)  finanSu iemaksas, kuru merkis ir darbibas, kas attiecas uz krizes situacijas
risinasanu attiecigaja dalibvalsti vai attiecigajas tresas valstis, pilniba ieverojot

cilvektiesibas, un kuras citam dalibvalstim ir janodroSina, ieverojot Regulas (ES)
2024/..." 64. pantu;

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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¢)  alternativi solidaritates pasakumi, kas minéti Regulas (ES) 2024/...” 56. panta
2. punkta c) apakSpunktd un kas ir ipaSi vajadzigi, lai risinatu krizes situaciju, un
saskana ar minéetas regulas 65. panta 2. un 3. punktu; Sadus pasakumus uzskata
par finansialu solidaritati, un to faktisko véerttbu nosaka, pamatojoties uz,

objektiviem kriterijiem.

2. Istenojot $a panta 1. punkta a) apakSpunktid minétas parcelSanas, dalibvalstis pirmam

kartam apsver neaizsargatu personu parcelSanu saskana ar Regulas (ES) 2024/..." 60.

pantu.
9. pants
Atbildibas izlidzinasana
1. Ja papildu parcelSanas solijumi, kas izklastiti 4. panta 3. punktda minétaja Padomes

istenoSanas lemuma, un solijumi, kas pieejami ikgadeja solidaritates rezerve, nesasniedz

parcel§anas vajadzibas, kas apzinatas minétaja Padomes istenoSanas lemuma:

a) iegulditdjas dalibvalstis uznemas atbildibu — lidz 100 % apmera no parcelSanas
vajadzibam, kas apzinatas ar Padomes istenoSanas lemumu izveidotaja
solidaritates reagéSanas plana — par starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem,
attieciba uz kuriem ta daltbvalsts, kas saskaras ar krizes situaciju, ir noteikta ka

atbildiga;

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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b)  piemerojot Sis dalas a) apakSpunktu, vajadzibas gadijuma iegulditajas dalibvalstis
uznemas atbildibu, kas parsniedz tam paredzeto taisnigo dalu, atkapjoties no

Regulas (ES) 2024/...” 63 panta 7. punkta tresas dalas;

¢)  piemérojot $is dalas a) un b) apakSpunktu, Regulas (ES) 2024/..." 63. panta 6.,

8. un 9. punktu piemeéro mutatis mutandis.

Ja Direktivu 2001/55/EK aktivize attieciba uz to paSu situdciju, kas ir minéta 1. panta
4. punkta a) apakSpunkta, un dalitbvalstis piemeéroSanas sakuma bridt vienojas
nepiemerot minetas direktivas 11. pantu, Saja pantd noteikto obligato izlidzinaSanu
nepiemero. Ja 4. panta 3. punkta minétais Padomes istenoSanas lemums attiecigajai
dalibvalstij atlauj piemeérot 13. pantu, Saja panta noteikto obligato izlidzinasanu

nepiemero.

2. Ja $a panta 1. punkta piemeroSana nay pietiekama, lai segtu 100 % no parcelSanas
vajadzibam, kas apzinatas 4. panta 3. punktia minétaja Padomes istenoSanas lemuma,
velreiz steidzamibas karta tiek sasaukts augsta limena ES solidaritates forums saskana
ar Regulas (ES) 2024/...* 13 pantu 4. punktu un ieveérojot procediiru, kas izklastita

minéetas regulas 57. panta.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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3. Labuma guveja dalibvalsts var liigt, lai paréjas dalibvalstis uznemtos atbildibu par to
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu izskatiSanu, par kuriem labuma guvéja
dalibvalsts ir noteikta par atbildigo, parcelSanas vieta saskana ar procediiru, kas

izklastita Regulas (ES) 2024/..." 69. panta.

4. Ja iegulditdjas dalibvalsts atbildiba ir nonakusi pieteikumi, kas parsniedz tas taisnigo

dalu saskand ar 5a panta 1. punkta b) apakSpunktu vai 13. pantu, tai ir tiesibas:

a)  attieciba uz turpmakajiem solidaritates ieguldijumiem nakamajos ikgadejos ciklos
saskand ar Regulu (ES) 2024/..." proporcionali no tai paredzétas taisnigas dalas
atskaitit attiecigo pieteikumu skaitu, par tik, cik minéta dalibvalsts piecu gadu

laikposma ir ieguldijusi vairak par tai paredzéto taisnigo dalu;

b)  attieciba uz turpmakajiem solidaritates ieguldijumiem, kas izklastiti saskana ar
4. panta 3. punktu pienemtaja Padomes istenoSanas lemuma, no tai paredzéetas
taisnigas dalas atskaiftit attiecigo pieteikumu skaitu, par tik, cik minéta dalibvalsts
ir ieguldijusi vairak par tai paredzeto taisnigo dalu; Sadu samazind@jumu var
pieprastt tikai piecu gadu laikad no dienas, kad vairs nav speka Padomes

istenoSanas lemums, kas lika dalibvalstij parsniegt tai paredzeto taisnigo dalu.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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5. Ja dalibvalsts ir ieceréjusi izmantot 4. punkta paredzeto iespéju, ta attiecigi par to pazino
Komisijai. Pazinojuma norada to pieteikumu skaitu, par kuriem dalibvalsts ir
uzneémausies atbildibu, parsniedzot tai paredzeto taisnigo dalu, un samazinajumu, ko ta
plano piemerot nakamajos ikgadejos ciklos saskana ar Regulu (ES) 2024/...” vaisaskana

ar 4. panta 3. punktu pienemta Padomes istenoSanas lemuma istenoSanas laika.

Ja Komisija, pabeidzot pirmaja dald minéta pazinojuma izskatiSanu, apstiprina, ka
attieciga dalibvalsts ir ieguldijusi vairak par tai paredzeto taisnigo dalu, Komisija ar
istenoSanas aktu atlauj attiecigajai dalibvalstij no tai paredzetas taisnigas dalas atskaitit
attiecigo pieteikumu skaitu, par tik, cik minéta dalibvalsts ir ieguldijusi vairak par tai
paredzéto taisnigo dalu: nakamajos ikgadeéjos ciklos saskana ar Regulu (ES) 2024/...";
vai, ja tiek istenots saskana ar 4. panta 3. punktu pienemtais Padomes istenoSanas
lemums, $d panta 4. punkta b) apakSpunkta minétaja laikposma, lai atbalstitu citu
dalibvalsti; vai kad javeic atbildibas izlidzinaSana, ieverojot $a panta 1. punkta b)

apakSpunktu.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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6. Ja citu daltbvalstu solidaritates vajadzibas, kas nak par labu dalibvalstim, ievérojot
Regulas (ES) 2024/..." 58. vai 59. pantu, nevar apmierinat tadel, ka dalibvalsts, kas
saskaras ar krizes situdciju, izmanto solijumus, kuri, ieverojot §a panta 4. panta
5. punkta b) apakSpunktu, ir pieejami no ikgadejas solidaritates rezerves, steidzamibas
karta tiek atkartoti sasaukts augsta limenaES solidaritates forums saskana ar
Regulas (ES) 2024/...* 13. pantu un ievérojot minétas regulas 57. panta noteikto

procediru.

7. Ja 4. panta 3. punktda minetaja Padomes istenoSanas lemuma ieklauto pasakumu, kuri
vajadzigi, lai atbalstitu daltbvalsti, kas saskaras ar krizes situaciju, rezultata kada cita
daltbvalsts uzskata, ka ta izjit migracijas spiedienu vai saskaras ar ievérojamu
migracijas situdaciju Regulas (ES) 2024/..." 2. panta attiecigi 24) un 25) punkta nozime,
vai ka ta saskaras ar krizes situdciju, attieciga dalibvalsts var pieprasit, lai tiktu veikti
solidaritates pasakumi, lai pilniba vai daleji tiktu samazinati tas solidaritates ieguldijumi

saskana ar mineéto regulu vai solidaritates un atbalsta pasakumi saskand ar So regulu.

Novertejot dalibvalsts pamatoto pieprasijumu, kas minéts §is regulas 2. pantd, Komisija
papildus informacijai, kas izklastita Regulas 2024/..." 9. un 10. panta, nem véra arf to,
vai minetd dalibvalsts ir uznémusies atbildibu par starptautiskas aizsardzibas pieteikumu

izskatiSanu, parsniedzot tai paredzeto taisnigo dalu.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
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IX nodala
Atkapes

10. pants

Starptautiskas aizsardzibas pieteikumu registréSana krizes vai neparvaramas varas situdcijas

Krizes vai neparvaramas varas situdacija, atkapjoties no Regulas (ES) 2024/..." 27. panta,
daltbvalsts, kas saskaras ar Sadu situaciju, pieteikumus, kas pausti laikposma, kad tiek
piemérots Sis punkts, var registrét ne velak ka Cetras nedélas péc mineto pieteikumu

iesniegSanas.

Piemerojot 1. punktu, attieciga daltbvalsts prioritara kartd registré pieteikumus, kurus
iesnieguSas personas ar ipasam uznemSanas vajadzibam, ka definets Direktiva (ES)

2024/..."", un nepilngadigie un vinu gimenes locekli.

Piemerojot 1. punktu, dalibvalstis var prioritara karta registret ari tos pieteikumus, kuri

varetu bit piendcigi pamatoti.

Regulas 1. panta 4. punkta a) apakSpunkta minéetaja krizes situacija Sa panta 1. punkta
mineéto atkapi var piemerot tikai laikposma, kas noteikts 4. panta 3. punkta minetaja
sakotneja Padomes istenoSanas lemuma, nevis kadu turpmaku pagarinajumu laika, kuri

tam noteikti, ieverojot 5. panta 1. vai 2. punktu.

++

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru.

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)] ietvertas
direktivas numuru.
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5. Saskana ar Direktivas (ES) 2024/...” 3. pantu un Regulu (ES) 2024/..."" dalibvalstis
nodroSina, ka pieteikuma iesniedzéji efektiva veida ir spejigi piekliit un istenot savas
tiesibas, ko nodrosSina ar minétajiem instrumentiem, tiklidz vini pau? pieteikumu,
neatkarigi no ta, kad notiek registracija. Attieciga dalibvalsts treSo valstu
valstspiederigos vai bezvalstniekus piendacigi informe taja valoda, kuru vini saprot vai
kuru var pamatoti uzskatit par viniem saprotamu, par piemeroto pasakumu, par to, kur
atrodas registracijas vietas, ieskaitot robeZSkersoSanas vietas, kas ir pieejamas
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma registréSanai un iesniegSanai, un par pasakuma

ilgumu.

6. Iesniedzot 2. panta 1. punktd minéto pamatoto pieprasijumu, dalibvalsts var pazinot
Komisijai, ka ta uzskata par nepiecieSamu piemerot $a panta 1. pantd mineéto atkapi
pirms tai ir atlauts to darit 4. panta 3. punktda minétaja Padomes istenoSanas lemuma, un

norada precizus iemeslus, kapec ir jarikojas tilit.

Sada gadijuma attieciga dalibvalsts$a panta 1. panta minéto atkapi var piemérot
laikposma, kas neparsniedz 10 dienas, sakot no nakamas dienas péc pieprasijuma
iesniegSanas dienas, ja vien 4. panta 3. punktda minétais Padomes istenoSanas lemums

attiecigajai dalibvalstij neatlauj turpindat piemérot minéto atkapi.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)] ietvertas
direktivas numuru.
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7. Starptautiskas aizsardzibas pieteikumu registracijas termina pagarinasana neskar
Ppienakumus ieverot terminus, kas izklastiti Regulas (ES) 2024,...” 15. panta 1. punkta

b) apakSpunkta.

11. pants
Pasakumi, kas ir piemerojami attieciba uz patveruma procediiru uz robeZas krizes vai

neparvaramas varas situdcija

1. Krizes vai neparvaramas varas situacija dalibvalstis attieciba uz $a panta piemeroSanas
laikposma paustajiem pieteikumiem var atkapties no Regulas (ES) 2024/...** 51. panta
2. punkta, pagarinot maksimalo robeZprocediira pielaujamo pieteikuma izskatiSanas
ilgumu, kas noteikts mineétaja panta, par papildu laikposmu, kas neparsniedz sesas
nedelas. So laikposmu neizmanto papildus tam laikposmam, kas minéts minétas regulas

51. panta 2. punkta treSaja dala.

2. S7s regulas 1. panta 4. punkta a) apakSpunkta minétaja krizes situacija vai
neparvaramas varas situacija, atkapjoties no Regulas (ES) 2024/..."" 45. panta
1. punkta, dalibvalstim var neprasit robeZprocediira izskatit pieteikumus, ko paudusi
minetas regulas 42. panta 1. punkta j) apakSpunkta minétie pieteikuma iesniedzéji, ja
attiecigas daltbvalsts arkartas ricibas planda paredzeétie pasakumi, kas minéti Direktivas

(ES) 2024/...** 32. panta, nav pietiekami, lai parvarétu minéto situdciju.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 15/24 [2016/0132(COD)] ietvertas regulas
numuru.

H OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru.

*+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)] ietvertas
direktivas numuru.

8587/24 jri/TRU/gmi 70
PIELIKUMS GIP.INST LV



Regulas 1. panta 4. punkta a) apakspunkta minétaja krizes situdcija, atkapjoties no
Regulas (ES) 2024/..." 45. panta 1. punkta, daltbvalstis 42. panta 1. punkta

J) apakspunkta paredzeto robeZvertibu var samazinat lidz 5 %.

Regulas 1. panta 4. punkta a) apakSpunkta mineétaja krizes situacija, atkapjoties no
Regulas (ES) 2024/..." 44. panta 1. punkta b) apakSpunkta, dalibvalstis robeZzprocediira
var pienemt Iémumus par pieteikumu pec biitibas gadijumos, kad pieteikuma iesniedzgjs ir
tadas tresas valsts valstspiederigais vai bezvalstnieku gadijuma ir bijis tadas tresas valsts
pastavigais iedzivotajs, attieciba uz kuru atbildigas iestades pienemto pozitivo
starptautiskas aizsardzibas pieskirSanas lemumu Ipatsvars saskana ar jaunakajiem
pieejamajiem ikgad&jiem Eurostat datiem Savienibas m&roga ir bijis 50 % vai

mazaks, papildus gadijumiem, kas minéti minetas regulas 42. panta 1. punkta

J) apakSpunktd, — nemot vera strauji mainigas aizsardzibas vajadzibas, kadas varetu
rasties izcelsmes valsti, ka tas tiek atspogulots reizi ceturksni atjauninatajos Eurostat

datos.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru.
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Piemeérojot 5a panta 3. vai 4. punktu, attieciga dalibvalsts prioritara karta izskata
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, kurus iesniegusas personas ar pasam
procesualam vai ipasam uznemsSanas vajadzibam, ka definets Direktiva (ES) 2024/..." un
Regula (ES) 2024/...**, un nepilngadigie un vinu gimenes locekli. Piemérojot sa panta 3.,
4. vai 6. punktu, attieciga dalibvalstis var prioritara kartd izskatit ari tos starptautiskas

aizsardzibas pieteikumus, kuri varetu biit piendcigi pamatoti.

Regulas 1. panta 4. punkta b) apakspunkta minétaja krizes situdcija, atkapjoties no
Regulas (ES) 2024/..** 44. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 52. panta 2. punkta

a) apakSpunkta, dalibvalstis robeZprocediira var pienemt lemumus péc butibas par visiem
pieteikumiem, ko paudusi kadi tre§as valsts valstspiederigie vai bezvalstnieki, kuri ir

instrumentalizeti un kas ir registreti laikposma, kad piemero So punktu.
Piemeérojot 6. punktu, dalibvalstis:

a) robeiprocediiru nepiemero nepilngadigajiem, kas jaunaki par 12 gadiem, un vinu
gimenes locekliem un personam ar ipasam procesualam vai ipasam uznemsanas

vajadzibam, ka definets Direktiva (ES) 2024/..." un Regula (ES) 2024/..." " ;vai

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)] ietvertas
direktivas numuru.

H OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru.
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b)  partrauc piemeérot robeZprocediiru tadu pieteikuma iesniedzeju kategorijam,
attieciba uz kuriem, pamatojoties uz individualu novertejumu, tiek konstatets, ka

vinu pieteikumi varetu biit piendacigi pamatoti:
i) nepilngadigajiem, kas jaunaki par 12 gadiem, un vinu gimenes locekliem; un

ii)  neaizsargatam personam ar ipasam procesualam vai ipaSam uznemsanas

vajadzibam, ka definéts Direktiva (ES) 2024/..." un Regula (ES) 2024/..."".

Sis punkts neskar robezprocediiras obligito raksturu, ka minéts Regulas (ES) 2024/..**
46. panta.

8. Ja attiecigajai dalibvalstij ir atlauts piemerot §a panta 6. punktd minéto atkapi, 4. panta
3. punkta minetaja Padomes istenoSanas lemuma, pamatojoties uz informaciju, ko
attiecigas dalibvalsts sniegusi saskana ar 2. panta 2. punkta d) apakSpunktu, norada, vai

tiek piemerots 7. punkta a) vai b) apakSpunkts.

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)] ietvertas
direktivas numuru.

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru.

++
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10.

Dalibvalsts, kas saskaras ar krizes vai neparvaramas varas situdciju, nepiemero vai
partrauc piemerot $a panta 4. un 6. punktda minéto atkapi no patveruma procediiras
gadijumos, kad pastav mediciniski iemesli nepiemeérot robeZprocediiru saskana ar
Regulas (ES) 2024/..." 53. panta 2. punkta d) apakSpunktu vai kad nav iespéjams sniegt
nepiecieSamo atbalstu pieteikuma iesniedzejiem ar ipaSam uznemsSanas vajadzibam
saskana ar Direktivu (ES) 2024/..."" vai ar ipasam procesualam vajadzibam saskanda ar

Regulas (ES) 2024/...* 53. panta 2. punkta c) apakSpunktu”.

Piemeérojot Saja pantd minétas atkapes, piemeéro patveruma tiesibu pamatprincipus un
ievéro neizraidiSanas principu, ka ari pieméro Regulas (ES) 2024/.." I un II nodala
paredzetas garantijas, lai nodroSinatu, ka tiek aizsargatas to personu tiesibas, kuras liidz

starptautisko aizsardzibu, tostarp tiesibas uz efektivu tiesisko aizsardzibu.

Organizacijam un personam, kam saskanda ar valsts tiesibu aktiem atlauts dot padomus
un sniegt konsultacijas, ir faktiska piekluve pieteikuma iesniedzejiem, kuri tiek tureti
aizturésanas vietas vai atrodas robeZskersoSanas vietas. Dalibvalstis var piemérot
ierobeojumus Sadam darbibam tad, ja saskand ar valsts tiesibu aktiem tie ir objektivi
vajadzigi drosibas, sabiedriskas kartibas vai aizturéSanas iestades administrativas
parvaldibas noliika, ar noteikumu, ka piekluve tadejadi netiek parmerigi ierobeZota vai

padarita par neiespéjamu.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru.

H OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)] ietvertas
direktivas numuru.
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11. Saja pantd paredzétas atkapes neietekmé atbildigas dalibvalsts noteikSanas procesu
saskana ar Regulu (ES) 2024/...7. Ja minétais process parsniedz maksimalo patveruma
procediiras uz robeZas ilgumu krizes vai neparvaramas varas situdcija, procesu un
atlikuSo patveruma procediiras dalu pabeidz atbildigas dalibvalsts teritorija saskana ar

Regulas (ES) 2024/...”" 51. pantu.

12. pants
Atbildibas uznemSands pieprasijumiem, atpakaluznemsanas pazinojumiem un parsiutiSanai
noteikto terminu pagarinasana krizes situacija, kas minéta 1. panta 4. punkta a) apakSpunkta,

vai neparvaramas varas situdcija

1 Krizes situacija, kas minéeta 1. panta 4. punkta a) apakSpunkta, vai neparvaramas varas
situacija, kas dalibvalstij, kura saskaras ar Sadu situaciju, padara neiespéjamu Regulas
(ES) 2024/..." 39., 40., 41. un 46. panta noteikto terminu ievéroSanu vai to personu
uznemSanu, par kuram ta ir atbildiga, ieverojot minéeto regulu, dalibvalstis var
vienlaicigi atkapties no mineétas regulas 39., 40., 41. panta un 46. panta 1. punkta

noteiktajiem terminiem.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.

H OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru.
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2. Ja dalibvalsts piemero $a panta 1. punkta paredzéto atkapi, ta:

@)

b)

d)

iesniedz atbildibas uznemSandas pieprasijumu, ka minets Regulas (ES) 2024/..."

39. panta, Cetru menesu laika no pieteikuma registréSanas dienas;

atbild uz atbildibas uznemsanas pieprasijumu, kia minéts Regulas (ES) 2024/..."

40. panta, divu menesu laika no pieprasijuma sanemsSanas;

iesniedz atpakaluznemsSanas pazinojumu, ki minéts Regulas (ES) 2024/...*
41. panta, viena menesa laika pec Eurodac atbilsmes sanemSanas vai apstiprina

sanemS$anu viena meneSa laika no Sada pazinojuma; un

veic parsitisanu, ka mineéts Regulas (ES) 2024/..." 46. panta 1. punkta, viena gada
laika no dienas, kad cita dalibvalsts pienemusi atbildibas uznemsanas

pieprasijumu vai apstiprindjusi atpakaluznemsSanas pazinojumu vai kad pienemts
galigais lemums par parsiutiSanas lemuma parsidzibu vai parskatiSanu, kas aptur

lemuma izpildi saskana ar minetas regulas 43. panta 3. punktu.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas

numuru.
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3. Ja $a panta 1. punkta minéta dalibvalsts neievéro $a panta 2. punkta a), b) vai
d) apakspunkta noteiktos terminus,ieverojot Regulu (ES) 2024,...7, ta ir atbildiga vai tai

nodod atbildtbu par starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu.

4. Ja tiek piemeérots §a panta 1. punkts, parsitiSanas, ieverojot Regulas (ES) 2024/..."
46. pantu, uz atbildigo daltbvalsti, kura saskaras ar krizes situaciju, kas minéta $is
regulas 1. panta 4. punkta a) apakSpunkta, vai neparvaramas varas situdaciju, neveic lidz
bridim, kad mineta dalibvalsts vairs nesaskaras ar Sadu situdaciju, ja vien individualo
pieteikuma iesniedzeja apstaklu del atbildiga dalibvalsts nav piekritusi uznemt attiecigo
personu. Ja parsiitiSana nenotiek viena gada laika no dienas, kad cita dalibvalsts
pieneémusi atbildibas uznemsands pieprastjumu vai apstiprindjusi atpakaluznemsanas
pazinojumu vai kad pienemts galigais lemums par parsitiSanas lemuma parsidzibu vai
parskatisanu, kas aptur lemuma izpildi saskana arRegulas (ES) 2024/...* 43. panta 3.
punktu, tostarp tadel, ka turpinas krizes situacija, kas minéta $is regulas 1. panta 4.
punkta a) apakSpunkta, vai neparvaramas varas situacija, tad, atkapjoties no Regulas
(ES) 2024/..." 46. panta 1. punkta, atbildigo dalibvalsti, kas saskaras ar minéto situaciju,
atbrivo no tas pienakuma uznemties atbildibu vai uznemt atpakal attiecigo personu, un

atbildibu nodod parsiititajai dalibvalstij.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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13. pants
Atkapes no pienakuma uznemt atpakal pieteikuma iesniedzeju arkartejas masveida ierasanas

situacija

1 Atkapjoties no Regulas (ES) 2024/...” 36. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 38. panta
4. punkta, krizes situdcija, kas minéta 3is regulas 1. panta 4. punkta a) apakSpunkta, ja
treSo valstu valstspiederigo un bezvalstnieku masveida ieraSanas notiek tik arkartiga
meroga un intensitate, ka ta varetu radit nopietnu risku, ka biis biitiski triskumi
attieksme pret starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzejiem, tadejadi radot
nopietnu risku, ka kopeéja Eiropas patveruma sistema kliist darbotiesnespéejiga,

daltbvalsti, kas saskaras ar mineéto situaciju, var atbrivot no pienakuma:

a) uznemt atpakal pieteikuma iesniedzeju vai treSas valsts valstspiederigo vai
bezvalstnieku, kuram minéta dalibvalsts ir noteikta par atbildigo dalibvalsti
saskana ar Regulas (ES) 2024/... 7" 16. panta 1. punktu, ja mineta atbildiba tika
noteikta, ievérojot Regulas (ES) 2024/.." 16. panta 2. punktu; vai

b)  uznemt atpakal pieteikuma iesniedzéju, ieverojot Regulas (ES) 2024/..." 38. panta
4. punktu.

So punktu pieméro tikai tad, ja pieteikums ir registréts dalibvalsti, kura saskaras ar
mineto situaciju, laikposma, kas noteikts 5is regulas 4. panta 3. punktd minetaja
Padomes istenoSanas lemuma, un kas neparsniedz Cetrus ménesus pirms mineta

Padomes istenoSanas lemuma pienemSanas dienas.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas

numuru.

H OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 15/24 [2016/0132(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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Ja tiek piemerots $a panta 1. punkts un dalibvalsts, kas saskaras ar mineto situdciju, ir
noteikta par atbildigo daltbvalsti, ieverojot Regulas (ES) 2024,... * 16. panta 2. punktu,
mineto dalibvalsti atbrivo no pienakuma uznemt atpakal attiecigo personu un atbildibu

nodod tai dalibvalstij, kura tika registréts otrais pieteikums.

Dalibvalsts, kas iegiist atbildibu, ieverojot $a punkta pirmo dalu, norada Eurodac, ka ta
ir kluvusi par atbildigo daltbvalsti saskanda ar Regulas (ES) 2024/..."" 16. panta
3. punktu.

Atkapjoties no Regulas (ES) 2024/..." 38. panta 2. un 4. punktaj, ja tiek piemérots $a
panta 1. punkts un dalibvalstij, kas saskaras ar minéto situaciju, ir pienakums uznemt
atpakal pieteikuma iesniedzéju, ievérojot Regulas (ES) 2024/..." 38. panta 4. punktu,
dalibvalsts, kura registréts otrais pieteikums, pieméro minétas regulas I11 dala, iznemot
16. panta 2. punktu, 17. panta 1. un 2. punktu, 25. panta 5. punktu un 33. panta 1. un
2. punktu, noteiktas procediiras , un pienakums uznemt pieteikuma iesniedzeju atpakal,

ieverojot mineétas regulas 38. panta 4. punktu, tiek nodots minetajai daltbvalstij.

Ja saskana ar $a punkta pirmo dalu nevar noteikt atbildigo dalibvalsti, tad par
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu ir atbildiga ta dalibvalsts, kurda ir
registréts otrais pieteikums. ST dala neietekmé starptautiskas aizsardzibas pieteikumus,
par kuriem dalibvalsts pirms $is regulas 4. panta 3. punkta minéta Padomes istenoSanas
lemuma pienemSanas dienas ir nosiifijusi atpakaluznemsSanas pazinojumu, ieverojot

Regulas (ES) 2024/..." 41. pantu.

Ta dalibvalsts, kura ir noteikta par atbildigo, ieverojot $a punkta otro dalu, norada
Eurodac sistema, ka ta ir kluvusi par atbildigo dalibvalsti saskanda ar Regulas (ES)

2024/..."" 16. panta 1. punktu.

++

++

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.
OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 15/24 [2016/0132(COD)] ietvertas regulas
numuru.
OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 15/24 [2016/0132(COD)] ietvertas regulas
numuru.
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V nodala

Paatrinata procediira

14. pants

Padatrinata procedira

1 Ja objektivi apstakli liek domat, ka starptautiskas aizsardzibas pieteikumi no pieteikuma
iesniedzeju grupam no konkreétas izcelsmes vai iepriekSéjas pastavigas dzivesvietas valsts,
vai no Sadas valsts dalas, vai pamatojoties uz Regula (ES) 2024,... * noteiktajiem
kriterijiem, varetu biit piendacigi pamatoti, Komisija, apspriedusies ar augsta limena ES
solidaritates forumu, var pienemt ieteikumu par paatrinatas procediiras piemeroSanu,
sniedzot visu attiecigo informaciju jo ipasi tadel, lai atbildigajam iestadem atvieglotu
Regulas (ES) 2024/...”" 13. panta 11. punkta a) apakSpunkta un 34. panta 5. punkta

a) apakSpunkta piemérosSanu.

2. Ja péc §a panta 1. punkta minéta ieteikuma pienemsanas atbildiga iestade piemero
Regulas (ES) 2024/...*" 13. panta 12. punkta a) apakSpunktu, lai neveiktu personisku
interviju, un mineétas regulas 34. panta 5. punkta a) apakSpunktu, lai pieSkirtu prioritati
pieteikuma izskatiSanai tapeéc, ka tas varéetu but piendacigi pamatots, ta, atkapjoties no
minetas regulas 35. panta 4. punkta, nodroSina, ka pieteikuma izskatiSana péc biitibas

tiek pabeigta ne velak ka pec Cetram nedelam no pieteikuma iesniegSanas.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 70/23 [2016/0223(COD)] ietvertas regulas
numuru.

H OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru
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3. Apsverot, vai pienemt 1. punktd minéto ieteikumu, Komisija var apspriesties ar

attiecigajam Savienibas agentiiram, UNHCR un citam attiecigam organizdacijam.

VI nodala

Nobeiguma noteikumi

15. pants

Ipasi noteikumi un garantijas

Krizes situacija, ja dalibvalsts piemero 10.—13. panta minetas atkapes, ta piendcigi informe treso
valstu valstspiederigos vai bezvalstniekus viniem saprotama valoda vai valoda, kuru var pamatoti
uzskatit par viniem saprotamu, par piemeérotajiem pasakumiem, par to, kur atrodas registracijas
vietas, ieskaitot robeZSkersoSanas vietas, kas ir pieejamas starptautiskas aizsardzibas pieteikuma

registréSanai un iesniegSanai, un par pasakumu ilgumu.
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16. pants

Gataviba krizem

1 Valstu stratégijas, ko daltbvalstis izstradajusas saskana ar Regulas (ES) 2024..."

7. pantu, ieklauj art:

a)  preventivus pasakumus, kas paredzeti, lai nodroSinatu pietiekamu gatavibas limeni
un mazginatu krizes situaciju risku, un arkartas ricibas planoSanu, nemot vera
arkartas ricibas planoSanu, ieverojot Regulas (ES) 2021/2303, (ES) 2019/1896 un
Direktivu (ES) 2024/..."" un Komisijas zinojumus, kas izdoti saistiba ar migracijas

sagatavotibas un krizes planu;

b)  to pasakumu analizi, kas vajadzigi, lai reagétu uz krizes un neparvaramas varas
situacijam attiecigaja daltbvalstt un tas noverstu, tostarp pasakumus starptautiskas
aizsardzibas un citu veidu aizsardzibas pieteikumu iesniedzeju un sanemeju tiestbu

aizsardzibai.

2. Piemerojot 1. punktu, dalibvalstis attieciga gadijuma un saskana ar valsts tiestbu aktiem
var apspriesties ar Komisiju un attiecigajam Savienibas struktiiram, birojiem un

agentiiram, jo ipasi ar Patveruma agentiiru, ka ari regionalajam un vietejam iestadéem.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.

H OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)] ietvertas
direktivas numuru.

8587/24 jri/TRU/gmi 82
PIELIKUMS GIP.INST LV



Dalibvalstis vajadzibas gadijumda parskata valsts strategijas, kas izstradatas saskana ar
Regulas (ES) 2024/..." 7. pantu un jebkura gadijuma ne velak ka vienu gadu no dienas,

kad krizes situacija beidzas saskanda ar §ts regulas 5. pantu.

17. pants

Sadarbiba un novertejums

Lai nodroSinatu netraucetu to pasakumu piemeroSanu, kas ieklauti $is regulas 4. panta
3. punkta minétaja Padomes istenoSanas lemuma, ES solidaritates koordinators tilit pec
Sada Padomes istenoSanas lemuma pienemsanas sasauc pirmo tehniska limena ES
solidaritates foruma sanaksmi, ka minéts Regulas (ES) 2024/..." 14. panta 5. punkta. Péc
minétas pirmas sanaksmes tehniska limena ES solidaritates foruma sanaksmes tiek

rikotas tik daudz reiZu, cik nepiecieSams.

Krizes situacija esosa dalibvalsts var liugt palidzibu visam iestadem, kas isa laika spej
palielinat savu kompetento iestazu cilvekresursus saskana ar Regulas (ES) 2024/...""
5. pantu, un Patvéruma agentiiras norikoto ekspertu palidzibu saskana ar minétas
regulas 5. panta a) apakSpunktu un Regulas (ES) 2021/2303 16. panta 2. punkta b)
apakSpunktu un 21. panta 3. punkta d) apakSpunktu.

++

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 [2020/0279(COD)] ietvertas regulas
numuru.

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
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3. Komisija, Eiropas Parlaments, Padome, attiecigas Savienibas agentiiras un dalibvalsts,
kas saskaras ar krizes vai neparvaramas varas situdciju, cieSi sadarbojas un regulari
informeé cita citu par 4. panta 3. punkta minéta Padomes istenoSanas lemuma

istenoSanu.

4. Dalibvalsts, kas saskaras ar krizes vai neparvaramas varas situdciju, turpina zinot visus
attiecigos datus Komisijai, ieskaitot statistiku, kuri ir bitiski 5is regulas istenoSanai.
Attieciga dalibvalsts art sniedz; Komisijai konkréetu informdciju, kas tai vajadziga, lai
veiktu 6. panta 3. punkta paredzeto parskatiSanu un iesniegtu priekslikumu Padomes
istenoSanas lemuma atcelSanai vai pagarinasanai, ka art jebkadu citu informaciju, ko

Komisija uz minéta pamata var pieprasit.

5. Dalibvalsts, kas saskaras ar krizes vai neparvaramas varas situdciju, turpina ciesi
sadarboties ar UNHCR un visam citam organizacijam, kam dalibvalsts uzticejusi

uzdevumus saskanda ar So nodalu un Regulu (ES) 2024,...", un Direktivu (ES) 2024,..."".

6. Kadl Komisija un Padome isteno savas pilnvaras un veic savus pienakumus, ievérojot
So pantu, tas visos gadijumos nodroSina vajadzibas un proporcionalitates principu

ieveroSanu.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)] ietvertas
regulas numuru.

H OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)] ietvertas
direktivas numuru.
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18. pants

Finansials atbalsts

1 Dalibvalstim, kas veic parcelSanu ka solidaritates pasakumu, ir tiestbas sanemt
Savienibas finansialo atbalstu saskana ar Regulas (ES) 2021/1147 11. panta 9. punkta
noteiktajiem nosacijumiem, tostarp, lai veiktu agrinas integracijas pasakumus, ko isteno

regionaldas un vietejas iestades.

2. Arkartas finansejuma atbalstu dalibvalstij krizes situdcija var pieskirt, ieverojot Regulas
(ES) 2021/1147 31. panta 1. punkta a) apakSpunktu, tostarp $is regulas istenoSanai
nepiecieSamo uznemSanas objektu biivniecibai, uzturéSanai un atjaunoSanai saskana ar

Direktiva (ES) 2024/.../ES™ paredzetajiem standartiem.

19. pants
Grozijums Regula (ES) 2021/1147

Regulas (ES) 2021/1147 31. panta 1. punktam pievieno Sadu apakSpunktu:

“ba)  krizes situacija Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2024/..." ** 1. panta

4. punkta a) apakSpunkta nozime.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024,... (... gada...), ar ko risina krizes un
neparvaramas varas situdcijas migrdcijas un patvéruma jomda un groza Regulu (ES)

2021/1147 (OV'L, ..., ELL....).".

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 69/23 [2016/0222(COD)] ietvertas
direktivas numuru.

+ OV: Lugums ievietot teksta dokumenta PE-CONS 19/24 [2020/0277(COD)] ietvertas
regulas numuru un zemsvitras piezimé ievietot minétas regulas numuru, datumu, nosaukumu
un OV un ELI atsauci.
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20. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

To piemeéro no ... [pirmas dienas divdesmit piektaja ménest péec tas stasanas spéekal.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs / priekssédetaja
8587/24 jri/JRIT/gmi 86

PIELIKUMS GIP.INST

LV



	I. IEVADS
	II. BALSOJUMS
	P9_TA(2024)0178
	Krīzes un nepārvaramas varas situāciju risināšana
	Eiropas Parlamenta 2024. gada 10. aprīļa normatīvā rezolūcija par priekšlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko risina krīzes un nepārvaramas varas situācijas migrācijas un patvēruma jomā (COM(2020)0613 – C9-0308/2020 – 2020/0277(COD))



		2024-04-26T08:57:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



